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Detta &r endast en dverséttning av den engelska originalversionen av villkoren for Konvertiblerna.
Om den engelska och den svenska versionen inte skulle dverensstimma i nagot avseende ska den
engelska versionen dga foretrade.

VILLKOR FOR KONVERTIBLERNA

Det foljande utgor villkoren for Konvertiblerna, med forbehall for komplettering och tillagg och forutom stycken i
kursiv stil.

Beslut om emissionen av EUR 450.000.000 2,50 procentenheter konvertibla Skuldebrev med forfallodag 2015
("Konvertiblerna”, innefattande om annat ej anges “Ytterligare Konvertibler”) fattades (férutom vad avser
Ytterligare Konvertibler) av styrelsen for AB Industrivarden ("Emittenten”) den 12 januari 2010. Konvertiblerna
dokumenteras i enlighet med en villkorshandling daterad 28 januari 2010 ("F6rvaltningsavtalet”) mellan
Emittenten och BNY Corporate Trustee Services Limited ("Férvaltaren”, innefattande alla som fran tid till annan
utses till Forvaltare enligt Forvaltningsavtalet) i egenskap av forvaltare for Innehavare (definierat nedan) av
Konvertiblerna. Bestammelserna i dessa villkor ("Villkoren™) & sammanfattningar av, och &r underkastade
detaljerade bestammelser i Forvaltningsavtalet, vilket innehaller ett formular avseende Konvertiblerna. Innehavare
(definierat nedan) omfattas av de réttigheter som féljer av, och &r bundna av, och anses ha kdnnedom om,
bestdmmelserna i Forvaltningsavtalet och de bestdmmelser som innefattas i Agentavtal avseende betalning,
overlatelse och omvandling daterat 28 januari 2010 ("Agentavtalet”) avseende Konvertiblerna mellan Emittenten,
Forvaltaren och Bank of New York Mellon ("Huvudagenten for Betalning, Overlatelse och Omvandling”, vilket
ska omfatta ersattare som Huvudagent for Betalning, Overlatelse och Omvandling enligt Agentavtalet), nuvarande
Agenten for Betalning, Overlatelse och Omvandling (som tillsammans med Huvudagenten for Betalning,
Overlatelse och Omvandling omnamns som ”Agenten for Betalning, Overlatelse och Omvandling”, innefattande
ersittare som Agent for Betalning, Overlatelse och Omvandling enligt Agentavtalet) och Bank of New York Mellon
Luxembourg S.A. i egenskap av registrator ("Registratorn”, innefattande erséttare som registrerare enligt
Agentavtalet).

Emission och leverans av C-aktier efter utnyttjande av Konverteringsrattigheter ar villkorat av att Emittenten
meddelat Innehavare och Forvaltaren att Konverteringsvillkoret beskrivet i dessa Villkor har uppfylits.

Kopior av Forvaltningsavtalet och Agentavtalet finns tillgangliga pa Forvaltarens kontor One Canada Square,
London E14 5AL och p& Agentens for Betalning, Overlatelse och Omvandling respektive Registratorns angivna
kontor.

Definierade termer anvidnda men ej definierade i dessa villkor ska ha den innebord som anges i Forvaltningsavtalet
om annat ej foljer av sammanhanget eller annorledes.

Form, Nominellt belopp, Aganderatt och Status
(@) Form och Nominellt belopp

Konvertiblerna registreras i valérer om EUR 50.000 vardera.
(b) Aganderétt

Aganderitt till Konvertiblerna dvergar genom overforing och registrering beskrivet i punkt 4. Innehavare
(definierat nedan) av Konvertibel kommer (om inte annat foljer av lag eller domstolsavgérande) att
behandlas som &gare i alla avseenden, oavsett om Konvertibeln &r forfallen och oavsett meddelande om
&gande, trust, eller sarskild ratt avseende Konvertibeln eller dess forkommande eller stold av den (eller av
ett certifikat hanforligt till den om tillampligt) eller paskrift pa den eller ett certifikat som representerar
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den (forutom en underskriven dverlatelse) och ingen ska hallas ansvarig for att Innehavaren behandlas péa
detta satt.

(c) Status

Konvertibel utgor ett direkt, ovillkorat, icke efterstallt och (med forbehall for punkt 2) icke sakerstallt
dtagande av Emittenten, rankat pari passu utan foretrade inbérdes och jamstélld med annat existerande
eller framtida icke sakerstallt och icke efterstallt dtagande av Emittenten, dock, i handelse av likvidation,
forutom sadana ataganden som har foretrade enligt tvingande lag med generell tillamplighet.

Negativforpliktelse

Sa lange Konvertibel ar utestdende (i enlighet med definitionen i Forvaltningsavtalet) ska Emittenten inte, och ska
tillse att Betydande Dotterbolag inte, utstaller eller tillater inteckning, belastning, pant eller annan sékerhetsréatt
(’Relevant Sakerhetsratt”), forutom Tillaten Sakerhetsratt, i eller hanforlig till, hela eller delar av nuvarande eller
framtida tillgangar eller intakter for att sakerstalla existerande eller framtida Relevant Skuldsattning eller for att
sékerstalla garanti eller skadesldshetsforbindelse hanforlig till Relevant Skuldsattning, férutom nar samtliga belopp
som ska betalas av Emittenten enligt Konvertiblerna och Férvaltningsavtalet, samtidigt med eller innan stéllandet
av Relevant Sakerhetsratt (i) sikerstélls pd samma sétt av saddan Relevant Sakerhetsrtt enligt godkannande av
Forvaltaren, eller (ii) sakerstalls av annan sékerhetsrétt, garanti eller skadesléshetsforbindelse eller annat
arrangemang som Forvaltaren enligt eget bestdammande inte anser &r materiellt sémre for Innehavare eller som har
godkants av Extraordinart Beslut av Innehavare.

| denna punkt 2:
avses med “Tillaten Sékerhetsratt”

(1 Relevant Sékerhetsratt avseende Relevant Skuldsattning ("Existerande Relevant Skuldséattning”) eller
vad avser garanti eller skadesléshetsférbindelse avseende Existerande Relevant Skuldsattning, lamnad av
Betydande Dotterbolag som blivit Dotterbolag efter Closing Date och dar sddan Relevant Sakerhetsratt
existerar nar bolaget blir Dotterbolag (férutsatt att (1) sédan Relevant Sékerhetsratt inte lamnades i
beaktande av att bolaget skulle bli Dotterbolag och (2) det nominella belopp som var sékerstallt vid
tidpunkten da bolaget blir Dotterbolag inte darefter 6kas) och

(ii)  Relevant Sékerhetsratt avseende Relevant Skuldséttning eller vad avser garanti eller
skadesloshetsforbindelse rérande Relevant Skuldsattning, dar sadan Relevant Skuldsattning uppstar enbart
for refinansiering av Existerande Relevant Skuldséttning, forutsatt att (1) det nominella beloppet avseende
sddan Relevant Skuldsattning inte &r storre an det nominella beloppet avseende Existerande Relevant
Skuldsattning som refinansieras; (2) Relevant Sakerhetsratt inte utstracks till att omfatta tillgéngar eller
intakter som inte omfattas av Existerande Relevant Skuldsattning; och (3) sddan Relevant Skuldsattning
och/eller garanti eller skadeslshetsforbindelse utges, eller lamnas av samma person som avseende
Existerande Relevant Skuldsattning.

"Relevant Skuldsattning” avser nuvarande eller framtida skuldsattning (oavsett vad avser kapitalbelopp, rénta
eller annat belopp) i form av skuldebrev, bonds, debentures, eller liknande skuldinstrument, utgivet mot kontanter
eller helt eller delvis mot annat vederlag och vilka ar eller kan bli foremal for notering, registrering eller foremal
for handel pa bors, over-the-counter eller annan véardepappersmarknad.
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Definitioner (Kommentar till dverséttningen: Listan pa definitioner féljer det engelska originalet)

I dessa Villkor avses med (om annat inte anges) "Tillaggsbelopp vid Kontantalternativet” det som anges i punkt
6(m).

”Justerat Totalantal Aktier” summan av:

(x)  vad avser punkt 6(b)(iii)(A) och 6(b)(iv)(B), antalet utestdende C-aktier pa tillamplig Ikrafttradandedag; (ii)
vad avser punkt 6(b)(vi) antalet utestidende C-aktier omedelbart innan emission av relevanta A-aktier eller
C-aktier eller upplatande av relevant option, teckningsrétt eller réttighet; (iii) vad avser punkt 6(b)(vii)
antalet utestdende C-aktier omedelbart innan den relevanta emissionen eller tilldelningen; och (iv) vad avser
punkt 6(b)(viii) antalet utestaende C-aktier omedelbart innan den relevanta dndringen; och

(y)  omrdknade A-aktier.
”A-aktiedgare” innehavare av A-aktie.

”A-aktie” betald aktie av serie A utgiven av Emittenten med ett nuvarande kvotvarde om SEK 2,50 per aktie.
Varje A-aktie medfor en rost pa bolagsstamma.

”Revisorer” Emittentens revisorer fran tid till annan, eller om de ej kan eller vill utfora atgard begard av dem
enligt Forvaltningsavtalet eller Konvertiblerna, annan sadan revisionsfirma som utses av Emittenten och skriftligen
godkanns av Forvaltaren for atgarden, eller om inte sddant utseende gors, viljes av Forvaltaren under forutséttning
av att de erhallit skadesldshetsforbindelse och/eller fatt nojaktig sakerhet eller forskott.

”Konvertibelinnehavare och Innehavare” den i vars namn en Konvertibel &r registrerad i Registret/definierat i
punkt 4(a).

”Bankdag” for viss plats sddan dag (annat &n lérdag eller séndag) da kommersiella banker och utldndska
marknadsplatser &r 6ppna for handel pa denna plats.

"Kapitaloverféring” det som anges i punkt 6(b)(iii)(A).

”Kontantalternativsbeloppet” en summa berdknad enligt nedanstaende formel, betalbar till Innehavare vid
uttnyttjande av Konverteringsratt for vilken det relevanta Konverteringsdatumet intraffar innan Emittenten har
meddelat Innehavaren att Konverteringsvillkoret har uppfyllts dar eller Kontantalternativvalet ar tillampligt for
utnyttjandet:

N
CAA:Z%XSX Pn

n=1
dar:
CAA =  Kontantalternativsbeloppet
S =  antalet C-aktier (inklusive, for detta &ndamal, fraktion av C-aktie avrundad till fem decimaler,

dar 0,000005 rundas av uppat) faststéllt genom att dividera nominellt belopp for Konvertibel
avseende vilken Innehavaren utnyttjat Konverteringsratt (omraknat till SEK enligt Fast
Véxelkurs) med den vid det relevanta Konverteringsdatumet géllande Konverteringskursen.
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P, = Volymviktat Genomsnittspris avseende C-aktie p& nionde handelsdagen i Berakningsperioden
for Kontantalternativet, omréaknat till EUR till Gallande Sats pa sadan handelsdag; och

N = 30, sasom antalet handelsdagar i Berakningsperioden for Kontantalternativet, forutsatt att om
Utdelning eller andra réttigheter avseende C-aktie offentliggors i en situation dar
avstdmningsdagen eller annan forfallodag for faststéllande av rétt till Utdelning eller annan
rattighet intraffar pa eller efter relevant Konverteringsdatum och om priset som ska faststallas
enligt ovan, pa ndgon handelsdag i Berakningsperioden for Kontantalternativet, baseras pa ett
pris ex-ratt, ska priset 6kas med ett belopp motsvarande Skaligt Marknadsvarde avseende sadan
Utdelning eller annan réattighet per C-aktie per dagen for forsta offentliggdrande av Utdelningen
eller rattigheten (eller om detta inte ar en handelsdag, den narmast féregdende handelsdagen).

"Berakningsperiod for Kontantalternativet” period om 30 pa varandra foljande handelsdagar med bérjan (i) vad
avser punkt 6(m)(i) pa relevant Konverteringsdatum och (ii) vad avser punkt 6(m)(ii) andra handelsdagen
omedelbart efter relevant Dag for Kontantalternativval.

”Kontantalternativval” det som anges i punkt 6(m)(ii).

”Dag for Kontantalternativval” det som anges i punkt 6(m)(ii).
”"Meddelande om Kontantalternativval” det som anges i punkt 6(m)(ii).
”Kontantutdelning” det som anges i punkt 6(b)(iii)(B).

”Closing Date” 28 januari 2010.

”Kontroll” i forhallande till en juridisk person, innehav, agande, forvarv eller kontroll av, eller rétt att forvarva,
inneha, &ga eller kontrollera, mer &n 50 procent av Réstratten i den juridiska personen, och "kontrollerad” ska
definieras i enlighet harmed.

”Konverteringsbelopp” det som anges i punkt 7(i).
”Konverteringsvillkor” det som anges i punkt 7(b)(ii).
”Konverteringsdatum” det som anges i punkt 6(h).
”Konverteringsmeddelande” det som anges i punkt 6(h).
”Konverteringsperiod” det som anges i punkt 6(a).
”Koverteringskurs” det som anges i punkt 6(a).
”Konverteringsratt” det som anges i punkt 6(a).
”C-aktiedgare” — innehavare av C-aktie.

”C-aktie” betald aktie av serie C utgiven av Emittenten, med ett nuvarande kvotvarde om SEK 2,50 per aktie.
Varje C-aktie medfor 1/10 rost pa bolagsstamma.

”Aktuell Borskurs” avseende C-aktie eller A-aktie viss dag — genomsnittet av dagligt Volymviktat
Genomsnittspris pa C-aktie, eller om tillampligt A-aktie, p& envar av de fem pa varandra féljande handelsdagarna
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(@)

(b)

som foregar och avslutas pa handelsdagen fore sddan dag; dock att om det Volymviktade Genomsnittspriset nagon
gang under namnda femdagarsperiod har baserats pa ett pris ex-ratt och nagon gang cum-Raétt galler féljande:

om C-aktie eller, om tillampligt, A-aktie som ska emitteras eller 6verlatas inte berattigar till Utdelningen (eller
rattigheten), ska for denna definition det Volymriktade Genomsnittspriset de dagar da priset pa C-aktie eller, om
tillampligt, A-aktie baserats pé ett pris cum-Rétt, anses vara priset minskat med Skaligt Marknadsvarde avseende
sadan Utdelning eller réttighet per C-aktie eller, om tillampligt A-aktie per dagen for forsta offentliggérande av
sddan Utdelning (eller rattighet), i ettvart fall, bestamd brutto och utan beaktande av innehéllande eller avdrag
nddvandigt av skatteskal och utan beaktande av dartill hanforlig skattekreditering; eller

om C-aktie, eller, om tillampligt, A-aktie som ska emitteras eller 6verlatas berattigar till Utdelningen (eller
rattigheten) ska, for denna definition, det Volymviktade Genomsnittspriset de dagar da priset pa C-aktie eller, om
tillampligt, A-aktie baserats pa ett pris ex-ratt, anses vara priset 6kat med Skaligt Marknadsvérde avseende sadan
Utdelning eller rattighet per C-aktie, eller, om tillampligt, A-aktie per dagen for forsta offentliggdrande av sadan
Utdelning eller rattighet, i ettvart fall, bestamd brutto och utan beaktande av innehallande eller avdrag nodvandigt
av skattesk&l och utan beaktande av dartill hanforlig skattekreditering,

och ytterligare forutsatt att om det Volymagda Genomsnittspriset ndgon gang under namnda fem handelsdagar har
baserats pa ett pris cum-Utdelning (eller rattighet) avseende en Utdelning (eller annan ratt) som har beslutats eller
offentliggjorts, men C-aktie, eller om tillampligt A-aktie som ska emitteras eller dverlatas inte berattigar till
Utdelningen (eller rattigheten), ska det Volymviktade Genomsnittspriset for envar av dessa dagar, for denna
definition, anses vara beloppet minskat med ett belopp motsvarande Skéaligt Marknadsvérde av denna Utdelning
eller rattighet per C-aktie, eller om tillampligt, A-aktie per dagen for forsta offentliggérande av sadan Utdelning
eller rattighet, i ettvart fall bestamd brutto och utan beaktande av innehéllande eller avdrag nodvandigt av
skatteskal och utan beaktande av dértill hanforlig skattekreditering,

och ytterligare forutsatt att om VVolymviktad Genomsnittskurs for C-aktie, eller om tillampligt, A-aktie inte finns
tillganglig for ndgon av namnda fem handelsdagar (utan beaktande av definitionen av Volymviktad
Genomsnittskurs) ska genomsnittet av sddan Volymviktad Genomsnittskurs som finns for femdagarsperiod
anvandas (om minst tva sddana priser finns) och om endast ett eller ingen sddan Volymagd Genomsnittskurs finns
for den relevanta perioden ska Aktuell Borskurs faststallas av en Oberoende Finansiell Rédgivare.

“Handelsdag” dag da Relevant Bors ar 6ppen for transaktioner och pa vilken A-aktie, C-aktie, Vardepapper,
Avknoppade Vardepapper (om tillampligt) kan handlas (férutom dag pa vilken den Aktuella Bérsen eller den
relevanta marknaden &r planerad att stdnga eller faktiskt stanger innan sin normala sténgningstid).

”Avnoteringshéndelse” ska anses intraffa om:

(M C-aktierna inte noteras eller godtas for handel pa en eller fler av borserna NASDAQ OMX Stockholm,
London Stock Exchange eller New York Stock Exchange; eller

(i)  Handeln i C-aktier pA NASDAQ OMX Stockholm, London Stock Exchange eller New York Stock
Exchange stoppas under en period om 15 pa varandra féljande handelsdagar.

”Avnoteringshandelseperiod” den period som inleds den dag da en Avnoteringshandelse intraffar och som
avslutas 60 kalenderdagar darefter, eller, om senare, 60 dagar efter den dag da Meddelande om och
Avnoteringshandelse gjorts i enlighet med punkt 6(g) eller om detta inte &r en handelsdag, néstféljande handelsdag.

”Utdelning” Utdelning eller dverforing till innehavare av C-aktier (inklusive Avknoppning) av kontanter,
tillgdngar eller annan egendom, oavsett om denna betalas med medel fran 6verkursfond, vinstmedel, balanserad
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(@)

(b)
(©

(d)

vinst eller annan Kapital- eller inkomstreserv eller annat konto, inklusive éverforing eller utbetalning till
innehavare i samband med kapitalreduktion (varvid Utdelning av tillgangar inkluderar dven fondemission helt
eller delvis av C-aktie eller A-aktie eller annat vérdepapper), forutsatt att:

da (1) Utdelning i kontanter offentliggors som kan, eller efter val av innehavare av C-aktie kan, fullgéras genom
emission eller leverans av A-aktie eller C-aktie eller annan egendom eller andra tillgangar, eller en kapitalisering
av vinstmedel eller fonder offentliggdrs och denna kan, eller efter val av innehavare av C-aktie kan, fullgéras
genom kontantbetalning, ska Utdelningen behandlas som Kontantutdelning av det stérre vardet av (i) Skaligt
Marknadsvarde av sadant kontantbelopp och (ii) Aktuell Borskurs avseende sédana A-aktier eller C-aktier eller, om
tillampligt, Skaligt Marknadsvérde avseende sddan annan egendom eller andra tillgangar, per Ikrafttradandedagen
avseende relevant Utdelning, eller, avstdmningsdag eller annan forfallodag for faststallande av ratt till relevant
kapitalisering, eller, om senare, dagen da antalet A-aktier eller C-aktier (eller belopp avseende annan egendom eller
andra tillgangar, om tillampligt) som kan komma att emitteras eller levereras bestams; eller (2) en emission av A-
aktier eller C-aktier gors genom fondemission (inklusive dverkursfond eller bunden fond) och denna dr eller anges
vara istéllet for Utdelning (oavsett om ett belopp motsvarande Kontantutdelning offentliggors eller annars ska
betalas till Aktiedgare, efter deras val eller annars), ska Utdelning ifrdga behandlas som Kontantutdelning av ett
belopp motsvarande Aktuell Borskurs avseende sadan A-aktie eller C-aktie per forsta dag da C-aktie handlas ex-
kapitalisering p& Relevant Bors, eller, om senare, dagen da antalet A-aktier eller C-aktier som ska emitteras eller
overlatas bestams;

emission av A-aktie eller C-aktie omfattad av punkt 6(b)(ii) ska inte omfattas;

ett kop eller inlosen eller aterkop av aktier utgivna av Emittenten (oavsett om det galler A-aktier eller C-aktier) av
eller for Emittenten eller ndgot av dess dotterbolag ska inte utgora Utdelning om inte det Volymviktade
Genomsnittspriset per A-aktie eller C-aktie (fore kostnader) pa nagon specifik dag ("Specifik Aktiedag”) vad
avser sadant kop, inlosen eller aterkop (omvandlat, om inte till Relevant Valuta, till Relevant Valuta till Gallande
Sats denna dag) med mer &n 5 procent Gverstiger genomsnittlig stangningskurs pa A-aktie eller C-aktie p& Relevant
Bors (enligt vad som publiceras eller rapporteras fran Relevant Bors) under de fem handelsdagar som omedelbart
foregar Specifik Aktiedag eller, om offentliggérande skett av avsikten att kopa, inlosa eller aterkopa A-aktie eller
C-aktie vid framtida tidpunkt eller om ett offentligt erbjudande Iamnas, under de fem handelsdagar som omedelbart
foregar dagen for offentliggrandet eller dagen for forsta offentliggérande av det offentliga erbjudandet (och oaktat
om ett pris per A-aktie eller C-aktie, ett lagsta pris per A-aktie eller C-aktie eller ett prisintervall eller en formel for
bestimmande av pris da offentliggdrs), varvid sadant kop, inlosen eller aterkop ska anses utgéra Utdelning i
Relevant Valuta till den del det totala priset (fére kostnader) for sddana av Emittenten eller dotterbolag kopta,
inlosta eller aterkopta A-aktier eller C-aktier (omvandlat till Relevant Valuta om tillimpligt i enlighet med vad som
namns ovan) verstiger produkten av (i) 105 procent av den genomsnittliga stangningskursen pa A-aktie eller C-
aktie, bestamd enligt vad som tidigare angivits och (ii) antalet A-aktier eller C-aktier som kopts, inldsts eller
aterkdpts; och

for det fall Emittenten eller det Dotterbolag ska kopa, inl6sa eller aterkdpa depabevis eller annat bevis som
representerar A-aktie eller C-aktie, ska bestimmelserna i punkt (c) ovan tillimpas pa sadant sétt och med sadana
modifikationer (om nagra) som bestams av en Oberoende Finansiell Radgivare.

”Aktiekapital” en juridisk persons emitterade aktiekapital, forutom del av kapitalet som, varken vad avser
Utdelningen eller kapitalandel, beréttigar till deltagande utéver specificerat belopp.

”Motbelopp” avser vad som anges i punkt 6(i).

”Euroclear” avser Euroclear Sweden AB.
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”"Undantaget Newcoupplagg” Newco Upplagg dér aktier i Newco, omedelbart efter genomférandet av Scheme of
Arrangement eller Newco Erbjudandet, (1) tas upp till handel pa Relevant Bors, eller (2) tas upp till handel pa
annan reglerad, godkand bors eller marknadsplats beslutad av Emittenten eller Newco.

”Extraordinar Utdelning” avser vad som anges i punkt 6(b)(iii)(B).
”Extraordindrt Beslut” avser vad som anges i Forvaltningsavtalet.

”Skaligt Marknadsvarde” Skéligt Marknadsvarde avseende egendom faststéllt av en Oberoende Finansiell
Réadgivare varvid (i) Skaligt Marknadsvarde avseende Kontantutdelning ska utgéra sddan Kontantutdelning; (ii)
Skaligt Marknadsvirde av annat kontantbelopp ska vara sadant kontantbelopp; (iii) betraffande Vardepapper;
Avknoppade Vardepapper, Optioner, Teckningsratter eller andra ratter som ar foremal for handel bland
allmanheten pa en marknad med tillracklig likviditet (enligt avgorande av en Oberoende Finansiell Radgivare) ska
Skaligt Marknadsvarde (a) avseende sadana Vardepapper eller Avknoppade Vardepapper motsvara det
matematiska medelvérdet av det dagliga Volymviktade Genomsnittspriset pa sadana Vardepapper eller
Avknoppade Vardepapper och (b) avseende sadana optioner, teckningsrétter, eller andra ratter motsvarande det
matematiska medelvérdet av den dagliga stingningskursen pa sddana optioner, teckningsratter eller andra ratter,
avseende bade (a) och (b) under en period om fem handelsdagar pa den relevanta marknaden med bérjan sadan
dag, eller om senare, den forsta handelsdagen da sadana Vardepapper, Avknoppade Vardepapper, optioner,
teckningsratter eller andra ratter handlas bland allmanheten eller sddan kortare period da sdana Vardepapper,
Avknoppade Vérdepapper, optioner, teckningsratter eller andra ratter handlas bland allmanheten; (iv) avseende
Vérdepapper, Avknoppade Vardepapper, optioner, teckningsratter eller andra ratter som inte handlas bland
allmanheten (sdsom ovan namnts) ska Skaligt Marknadsvérde faststéllas av en Oberoende Finansiell Radgivare
baserat pa allmant accepterande marknadsvarderingsmetoder och dérvid beaktande sadana faktorer denne anser
relevanta, inklusive marknadspris per C-aktie eller A-aktie, utdelningsmal avseende C-aktie eller A-aktie,
volatilitet, i marknadspris, tillimpliga rantesatser och villkor for sddana Vardepapper, Avknoppade Vardepapper,
optioner, teckningsratter eller andra ratter, inklusive 16ptid och losenpris (om ndgot).

Sadana belopp ska, vad avser (i) ovan versittas till Relevant Valuta (om beslutad, eller betald eller betalbar i
annan valuta an Relevant Valuta till den véxelkurs som anvands for att faststélla det belopp som ska utbetalas till
Aktieagare som erhéller betalning av Kontantutdelning i Relevant Valuta; och i 6vriga fall omréknad till Relevant
Valuta (om uttryckt i annan valuta &n Relevant Valuta) till Gallande Sats den dagen. Darutdver ska Skéligt
Marknadsvarde avseende (i) och (ii) ovan faststéllas brutto och utan beaktande av innehallande av eller avdrag for
skatt och med bortseende fran dartill hanforlig skattekreditering.

”Slutlig Forfallodag” avser 27 februari 2015.
"Forsta Pakallelsedag” avser vad som anges i punkt 7(b)(i)(A).
”Fast Véxelkurs” avser EUR 1,00 = SEK 10,2258.

”Ytterligare Konvertibler” avser ytterligare Konvertibler utgivna enligt punkt 18 och sammanlagda med och
utgdrande del av samma serie som Utgivna Konvertibler.

”Skuldsattning for eller avseende lanade pengar” avser nuvarande eller framtida skuldsattning (oavsett om det
avser handbelopp, rdnta eller andra belopp) avseende (i) lanade pengar (ii) dtagande i anledning av kredit eller (iii)
skuldebrev, obligation, debenture, annat vardepapper eller instrument som erbjuds, emitteras eller dverlats genom
offentligt eller privat erbjudande, vederlag eller évrigt mot kontant ersattning eller helt eller delvis mot annan
ersdttning an kontanter.
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”Oberoende Finansiell Radgivare” avser ett internationellt valrenommerat oberoende finansiellt institut, utsett av
Emittenten pa egen bekostnad och skriftligen godkant av Forvaltaren, eller om Emittenten inte uppfyller som
skyldighet att utse sadan radgivare och detta fortgar under en betydande period (enligt Forvaltarens diskretionéra
beslut) och Forvaltaren erhéller skadesloshetsforbindelse och/eller sakerhet och/eller acceptabelt forskott for
utlagg, kostnader och arvode avseende sddan radgivare utsedd av Forvaltaren efter meddelande till Emittenten.

”Rantebetalningsdag” avser vad som anges i punkt 5(a).

”C-aktie efter Konvertering begard av Emittenten” avser vad som anges i punkt 8(i)(ii).

“"Emittentens Meddelande om Konvertering” avser vad som anges i punkt 7(i)(ii).

”Konverteringsperiod avseende Emittentens begaran om Konvertering” avser vad som anges i punkt 7(i)(ii).

“Marknadspris” avser det Volymriktade Genomsnittspriset per C-aktie pa Referensdag (omvandlat till EUR till
Gallande Sats pa sadan Referensdag) dock att om Utdelning eller annan ratt hanforlig till C-aktie har offentliggjorts
sd att avstamningsdag eller annan forfallodag for faststallande av ratt till sddan utdelning eller annan ratt intraffar
pa eller efter Konverteringsdatum och om den Volymvinklade Genomsnittskursen per C-aktie pa den relevanta
Referensdagen, baseras pd ett pris ex-Utdelning eller ex-ratt, ska priset 6kas med ett belopp motsvarande Skaligt
Marknadsvarde betraffande sidan Utdelning eller ratt per C-aktie per dagen for forsta offentliggérande av sadan
Utdelning eller ratt (eller om detta ej 4r en handelsdag, den omedelbart foregaende handelsdagen).

”Nettoforsaljningslikvid” — avser det som anges i punkt 7(i).

”"Newcoupplagg” avser (A) ett “scheme of arrangement” eller motsvarande process ("Scheme of Arrangement”)
vilket leder till ett bolag ("Newco”) mellan Emittentens Aktiedgare omedelbart innan Scheme of Arrangement
("Existerande Aktiedgare”) och Emittenten; forutsatt att (i) endast ordinarie aktier i Newco, eller depa eller andra
bevis representerande ordinarie aktie, emitteras till Existerande Aktiedgare; (ii) omedelbart efter fullféljandet av
Scheme of Arrangement aktieagare i Newco, eller om tillampligt, innehavare av depa eller andra bevis som
representerar ordinarie aktier i Newco, ar endast Existerande Aktie&gare och rostratten i Newco innehas av
Existerande Aktiedgare i samma proportion som Rostratten innehades omedelbart innan Scheme of Arrangement;
(iii) Newco (eller ett eller fler heldgda Dotterbolag), omedelbart efter fullféljandet av Scheme of Arrangement, &r
enda aktiedgaren i Emittenten; (iv) samtliga Emittentens Dotterbolag omedelbart innan Scheme of Arrangement
(férutom Newco, om Newco da ar Dotterbolag till Emittenten) &r Dotterbolag till Emittenten (eller Newco)
omedelbart efter fullfoljandet av Scheme of Arrangement; och (v) Emittenten (eller Newco) omedelbart efter
fullféljandet av Scheme of Arrangement innehar, direkt eller indirekt, samma procentandel av ordinarie aktier och
aktiekapital i dessa Dotterbolag som innan Scheme of Arrangement; eller ett offentligt erbjudande avseende A-
aktier, C-aktier och Konvertibler i syfte att astadkomma ett mellanliggande Newco mellan Aktiedgare i Emittenten
och Emittenten ("Newco Erbjudande™), forutsatt att (i) enligt Newco Erbjudandet [&mnas ett erbjudande till
Konvertibelinnehavare att utbyta sina Konvertibler mot Konvertibler emitterade av Newco som kan konverteras till
ordinarie aktier i Newco och i dvrigt i allt vasentligt pa motsvarande villkor som villkoren for Konvertiblerna; (ii)
Newco Erbjudandet fullféljs endast om Newco blivit dgare till mer &n 90 procent av alla aktier emitterade av
Emittenten (efter full utspadning); (iii) endast Existerande Aktiedgare ar aktiedgare i Newco, eller, om tillampligt,
innehavare av depa eller andra bevis som representerar ordinarie aktier i Newco, omedelbart efter fullféljandet av
Newco Erbjudandet; (iv) samtliga Emittentens Dotterbolag omedelbart innan Newco Erbjudandet &r Dotterbolag
till Emittenten omedelbart efter fullféljandet av Newco Erbjudandet; och (v) Emittenten omedelbart efter
fullféljandet av Newcoerbjudandet innehar, direkt eller indirekt, samma procentandel av ordinarie aktier och
aktiekapital i dessa Dotterbolag som innan offentliggérandet av Newcoerbjudandet.
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”Andring till foljd av Upplagg” avser vad som namns i punkt 14(a).

”Icke Kontant Utdelning” avser vad som ndmns i punkt 6(b)(iii).

”Slutdag for Konverteringsmeddelande” avser vad som ndmns i punkt 7(i)(ii).
”Meddelande om Akterkallelse” avser vad som namns i punkt 6(m)(ii).
“Frivilligt Inlésendatum” avser vad som ndmns i punkt 7(b)(i).

”Frivilligt Meddelande om Inldsen” avser vad som ndmns i punkt 7(b)(i).

"Paritetsvarde” avseende en handelsdag: avser ett belopp berdknat enligt féljande:

PV = NxVWAP

dér:

PV =  Paritetsvérde

N = antalet C-aktier som ska emitteras till foljd av utnyttjande av Konverteringsratt hanforlig till
Konvertibel om nominellt belopp om EUR 50.000, férutsatt att Konverteringsdagen ar sadan
handelsdag.

VWAP = Volymviktat Genomsnittspris pa C-aktie pa sadan handelsdag (dock att om C-aktien pa sadan

handelsdag noteras cum-Utdelning eller cum-annan rétt, ska det Volymviktade
Genomsnittspriset per C-aktie pa sddan handelsdag anses motsvara det priset minskat med ett
belopp motsvarande Skaligt Marknadsvarde av sddan Utdelning eller rétt per C-aktie per dag
for forsta offentliggérandet av sddan Utdelning eller rétt (eller) om det inte &r en handelsdag
(den omedelbart foregaende handelsdagen) omvandlat om inte angivet i EUR, till EUR enligt
Gallande Sats pé sadan handelsdag.

”Person” avser individ, bolag, firma, handelsbolag, joint venture, organisation, trust, stat, statlig myndighet
(oavsett om detta &r en separat juridisk person eller ej).

"Gallande Sats” avser, rorande valuta viss dag, spot vaxelkurs mellan relevanta valutor runt 12 (Londontid) pa dag
som framgar fran Relevant Sida, eller om sddan kurs inte kan faststéllas vid denna tid den kurs som géller runt 12
(Londontid) p& narmast foregéende dag da kursen kan bestimmas.

”Betydande Dotterbolag” avser Dotterbolag till Emittenten:

0] vars totala tillgangar eller bruttoinkomster (eller, avseende ett Dotterbolag som uppréattar
koncernrakenskaper, vars konsoliderade tillgangar eller bruttoinkomster) tillkommande Emittenten utgor
minst 5 procent av Emittentens totala konsoliderade tillgangar eller bruttoinkomster, berdknade utifran
Emittentens och Dotterbolagets senast reviderade rdkenskaper (eller konsoliderade rékenskaper), i
beaktande vidare av foljande:

(@  vad avser Dotterbolag som forvarvats eller blivit Dotterbolag efter utgangen av den rakenskapsperiod till
vilken Emittentens senast reviderade rakenskaperna hanfor sig, ska hanvisningen till senast reviderade
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(b)

(©)

(d)

(€)

()

(i)

rakenskaper avse senast reviderade rakenskaper justerade pa s sétt att Dotterbolaget konsolideras i dessa
rékenskaper, fram till dess konsoliderade rakenskaper innefattande Dotterbolaget offentliggors;

om det betraffande Dotterbolaget inte uppréttats reviderade rdkenskaper ska beddmningen om detta &r ett
Betydande Dotterbolag avgéras utifran oreviderade rikenskaper (om tillampligt) eller utifran pro-forma
rékenskaper;

om det betraffande ett Dotterbolag, som i sin tur har Dotterbolag, inte uppréttats konsoliderade rakenskaper,
ska totala tillgangar eller, om tillampligt, bruttoinkomster beraknas baserat pa pro forma konsoliderade
rakenskaper avseende relevant Dotterbolag;

om rakenskaperna avseende ett Dotterbolag (ej sddant Dotterbolag som avses i (a) ovan) inte konsolideras
med Emittentens rakenskaper ska avgorandet om Dotterbolaget ar Betydande Dotterbolag grundas pa pro
forma-konsolidering av rdkenskaperna med Emittentens konsoliderade rakenskaper;

om Dotterbolagets senaste rakenskaper inte uppréttats med beaktande av samma redovisningsprinciper,
policies eller tillampning som Emittentens senaste konsoliderade, reviderade rékenskaper, ska
bestammandet av om s&dant Dotterbolag &r ett Betydande Dotterbolag baseras pé pro forma rakenskaper,
eller, om tillampligt, pa konsoliderade rakenskaper for Dotterbolaget som upprattats med beaktande av
samma redovisningsprinciper, policies och tillampning som tillampats i Emittentens senast konsoliderade,
reviderade rakenskaper, eller rimlig justering av de relevanta rakenskaperna for Dotterbolaget som
Revisorerna anser rimligt; och

om Dotterbolagets relevanta rakenskaper avser annan period &n Emittentens relevant rakenskaper, ska
bestammandet av om Dotterbolaget ar ett Betydande Dotterbolag baseras pa sadana justeringar eller pro
forma rékenskaper som Revisorerna anser rimligt; eller

till vilket alla eller en majoritet av tillgangar eller skyldigheter Gverforts fran ett Dotterbolag till Emittenten,
som omedelbart innan denna 6verforing var ett Betydande Dotterbolag, varvid 6verlatande Dotterbolag fran
overlatelsen ska upphdra att vara Betydande Dotterbolag och dvertagande Dotterbolag ska omedelbart vara
att anse som Betydande Dotterbolag, och forutsatt att éverlatande Dotterbolag upphdr att vara Betydande
Dotterbolag enligt denna bestammelse (ii) pa den dag da konsoliderade rakenskaper omfattande den
rakenskapsperiod som I6per per dagen for Gverlatelsen — har uppréattats och reviderats enligt ovan och att
sadant dverlatande Dotterbolag eller Overtagande Dotterbolag ar att anse som Betydande Dotterbolag pé
eller efter den dag da sadana konsoliderade rakenskaper har upprattats och reviderats genom tillampning av
punkt (i) ovan eller fore eller efter sddan dag genom tillampning av annan tillamplig regel i denna
bestdmmelse,

och vidare ska ett intyg undertecknat av tva styrelseledaméter i Emittenten utvisande att ett Dotterbolag enligt
deras mening &r eller inte &r, var eller inte var vid viss tidpunkt ett Betydande Dotterbolag, vara slutligt bindande
for parterna i franvaro av uppenbart fel.

"Inlésenrattsdag” avser vad som anges i punkt 7(e).

”"Meddelande om utnyttjande av Inlésenratt” avser vad som anges i punkt 7(e).

"Omraknade A-aktier” avser ett tankt antal A-aktier berdknade enligt féljande:

10
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A
Rebased A Shares = T

dar:

(A)

(B)
(©)

x B

ar (i) med avseende pa punkt 6(b)(iii) (A) punkt 6(b)(iv) (B) och punkt 6(b)(ix) antalet utestaende A-aktier
pa relevant Ikrafttradandedag; (ii) med avseende pa ”A” i formeln i punkt 6(b)(vi), antalet utestaende A-
aktier omedelbart innan emission av relevanta A-aktier eller C-aktier eller tilldelning av relevanta optioner,
teckningsratter eller ratter; (iii) med avseende pa ”C” i formeln i punkt 6(b)(vi), antalet A-aktier som ska
emitteras, eller maximala antalet A-aktier som kan utges vid utnyttjande av relevanta optioner,
teckningsratter eller ratter vid tidpunkten for utgivande av sadana optioner, teckningsratter eller ratter; (iv)
med avseende pa ”A” i formeln i punkt 6(b)(vii), antalet utestdende A-aktier omedelbart innan den relevanta
emissionen eller tilldelningen; (v) med avseende p& "C” i formeln i punkt 6(b)(vii), maximalt antal A-aktier
som kan emitteras eller annars bli tillgangliga genom konvertering eller utbyte av relevanta VVadepapper
eller vid utnyttjande av relevant teckningsratt hanforlig dartill till ursprunglig konverterings-, utbytes- eller
teckningskurs eller pris eller om tillampligt, maximalt antal A-aktier som kan emitteras eller uppkomma vid
omvandling; (vi) med avseende pa "A” i formeln i punkt 6(b)(viii), antalet utestaende A-aktier omedelbart
fore relevant andring; och (vii) med avseende pa ”C” i formeln i punkt 6(b)(viii), maximalt antal A-aktier
som kan utges eller annars goras tillgangliga vid konvertering eller utbyte av relevanta VVardepapper eller
vid utnyttjande av déartill h&anforlig rétt att teckna, forvarva eller kopa till &ndrat konverterings-, utbytes-,
tecknings-, kop- eller forvarvspris, med beaktande av tidigare forandringar enligt punkt 6(b)(viii) eller punkt
6(b)(vii) som en Oberoende Finansiell Rédgivare finner skaligt;

ar Aktuell Borskurs per A-aktie pa relevant Ikrafttradandedag; och

ar Aktuell Borskurs per C-aktie pé relevant Ikrafttradandedag

”Avstamningsdag” avser vad som anges i punkt 8(c).

"Inlésenparitet” avser vad som anges i punkt 7(i)(ii).

"Referensdag” avser, vad betraffar en Retroaktiv Justering dagen per vilken relevant Retroaktiv Justering far
effekt eller om detta inte dr en handelsdag, nastféljande handelsdag.

”Registret” avser vad som anges i punkt 4(a).

”Registreringsdatum” avser vad som anges i punkt 6(i).

”Relevant Valuta” avser Svenska kronor, eller om NASDAQ OMX Stockholm inte vid tidpunkten for
bestimmandet ar Relevant Bors, valutan i vilken C-aktie noteras eller handlas pa Relevant Bors vid den tidpunkten.

”Relevant Datum” avser betraffande Konvertibel det senaste av:

(i)
(i)

den dag da belopp forst forfaller till betalning

om forfallet belopp oriktigt innehaller, den dag da full betalning av utestaende belopp erlaggs eller (om
tidigare) den dag meddelande pa riktigt satt ges av Emittent till Innehavare i enlighet med punkt 17, att
betalning kommer att erldggas vid uppvisande av Konvertibler i enlighet med dessa villkor och betalning
sker i enlighet med Villkoren.

11
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”Relevant Handelse” ska anses intraffa om:

(i) person eller personer som samverkar forvarvar Kontroll Gver Emittenten, pa annat satt &n som ett resultat av
ett Undantaget Newcoupplagg; eller

(if)  ett offentligt erbjudande gors, annat &n i anledning eller som ett resultat av ett Undantaget Newco Upplagg,
med avseende p& A-aktier och C-aktier och sddant erbjudande har forklarats ovillkorligt och budgivaren,
och person eller personer som agerar i samverkan med budgivaren, forvarvar Kontroll éver Emittenten.

”"Meddelande om Relevant Handelse” avser vad som anges i punkt 6(g).
"Period for Relevant Handelse” avser perioden som horjar vid intréffandet av en Relevant Handelse och som
slutar 60 kalenderdagar efter Relevant Héandelse, eller, senare, 60 kalenderdagar efter dagen da Meddelande om

Relevant Handelse l1damnas till Innehavare i enlighet med punkt 6(g).

"Relevant Sida” avser relevant sida pa Bloomberg eller annan information service som tillhandahaller relevant
information.

"Relevant Bérs” avser NASDAQ OMX Stockholm eller om C-aktierna inte ar noterade eller upptagna till handel
pd NASDAQ OMX Stockholm vid den relevanta tidpunkten, den handbérs eller vardepappersmarknad dér C-
aktierna da ar noterade, upptagna till handel eller handlas pa.

"Retroaktiv Justering” avser vad som anges i punkt 6(m)(iii).

»Aterkallelsedatum” avser vid som anges i punkt 6(m)(ii).

“Bestammelser” avser lag, regler tillampliga pa och/eller utgivna av Euroclear och tillampliga fran tid till annan.

”Scheme of Arrangement” avser vad som anges i definitionen av "Newcoupplagg”.

"Vardepapper” avser vardepapper, inklusive A-aktie, C-aktie, option, teckningsrétt eller annan ratt att teckna eller
forvarva eller kdpa A-aktie eller C-aktie.

”Aktiedgarna” avser A-aktiedgare och C-aktiedgare.

”Aktier” avser A-aktie eller C-aktie.

”Specificerat Datum” avser vad som anges i punkt 6(b)(vii) och (viii).
”Avknoppa” avser:

(@  enutdelning av Avknoppade Vardepapper av Emittenter till Aktiedgarna, eller

(b)  enemission, 6verlatelse eller ett tillhandahallande av egendom eller tillgangar (inklusive kontanter eller
aktier eller vardepapper i nagon juridisk person) av juridisk person (annan &n Emittenten) till Aktiedgarna
eller, i samband med ett Newco Upplagg, Existerande Aktiedgare/exklusive emission och tilldelning av
ordinarie aktier i Newco till Existerande Aktie4gare) enligt dverenskommelse med Emittenten eller dess
Dotterbolag.

12
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”Avknoppade Vardepapper” avser aktiekapital i annan juridisk person an Emittenten, eller optioner,
teckningsratter eller andra réatter att teckna, eller forvarva aktier i annan juridisk person &n Emittenten.

"Dotterbolag” avser vilket bolag som helst vid vilken tidpunkt som helst som da &r ett dotterbolag enligt
Aktiebolagslagen.

”Svenska kronor” och "SEK” avser svensk valuta.
"TARGET Handelsdag” avser en dag (férutom lérdag och sondag) dd TARGET System fungerar.

"TARGET System” avser Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement Express Transfer (TARGET 2)
Systemet lanserat 19 november 2007 och dess erséttare.

”Datum for Inlésen av Skatteskal” avser vad som anges i punkt 7(c).
”"Meddelande om inldsen av Skatteskal” avser vad som anges i punkt 7(c).
"Top-up Belopp” avser vad som anges i punkt 7(i)(iii).

"Volymviktat Genomsnittspris” avser, avseende C-aktie, A-aktie, Vérdepapper eller Avknoppade Vardepapper pa
en handelsdag, det volymviktade genomsnittspriset enligt orderbok for C-aktie, A-aktie, Vardepapper eller
Avknoppade Vardepapper publicerat pa eller harrérande fran (avseende C-aktie eller A-aktie) Bloombergs sida
VAP eller (avseende Vardepapper (forutom C-aktie eller A-aktie) eller Avknoppade Vardepapper eller fran primar
bors eller marknadsplats dar sddana Vardepapper eller Avknoppade Vardepapper da noteras eller handlas, om
tillampligt, och annars sddan annan kalla som Oberoende Finansiell Radgivare skaligen anser vara adekvat den
handelsdagen, dock att om sadant pris inte finns tillgangligt pa den handelsdagen och inte heller annars kan
bestammas enligt ovan ska det Volymviktade Genomsnittspriset pa C-aktie, A-aktie, Vardepapper eller
Avknoppade Véardepapper vara det Volymviktade Genomsnittspriset faststallt enligt ovan p& den omedelbart
foregaende handelsdagen nar det kan bestammas.

"Rostratt” avser den generella ratten att utdva rostratt pa bolagsstimma i Emittenten (oavsett om annat eller andra
aktieslag, vid ndgon tidpunkt, har eller kan ha, rostrétt till f6ljd av nagon oférutsedd handelse).

”"EUR” och "euro” avser valutan inford vid borjan av det tredje steget av den europeiska ekonomiska och
monetdra unionen enligt Férdraget om the Functioning of the European union.

Referens till lag eller férordning eller bestammelse i lag eller forordning ska dven anses hanvisa till &ndring och
tillagg till sddan lag eller forordning som till forordning eller reglering hanforlig dartill.

Referens till emission, erbjudande eller tilldelning till A-aktiedgare eller C-aktiedgare eller Existerande Aktiedgare
”som klass” eller "med foretradesréatt” ska avse emission, erbjudande eller tilldelning till alla eller i princip alla
A-aktiedgare, C-aktiedgare eller Existerande Aktiedgare, forutom sddana A-aktieagare, C-aktieagare eller
Existerande Aktieagare som till foljd av lag, krav fran tillsynsmyndighet, bérs eller vardepappersmarknad, eller
tillfoljd av fraktioner, inte kan delta i sddan emission, erbjudande eller tilldelning.

I samband med berakning eller bestimmande av Aktuell Borskurs eller Volymviktat Genomsnittspris ska sadana

justeringar goras som Oberoende Finansiell Radgivare anser skiliga for att aterspegla sammanlaggning, uppdelning
av C-aktie eller fondemission eller liknande.

13
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| avseende pa punkt 6 (a), (b), (c), (h) och (i) och punkt 11, ska referens till “emission” av aktie eller att aktie
“emitteras” anses omfatta Gverlatelse och/eller leverans av aktie, oavsett nyemitterad eller tilldelad eller innehavd
egen aktie och (b) aktier som innehas av Emittenten eller Dotterbolag (och som betréffande punkt 6(b)(iv) och (vi)
inte berattigar till den relevanta rétten) ska inte anses som utgivna” eller "emitterade” eller beréttiga till
utdelning eller ratter.

Referens i dessa villkor till notering pa Luxembourg Stock Exchange (eller liknande referenser) avser notering pa
den officiella listan vid Luxembourg Stock Exchange och upptagande till handel pa Luxembourg Stock Market’s
Euro MTF Market.

Registrering och Overlatelse av Konvertibler
(@)  Registrering

Emittenten ska tillse att ett register ("Registret”) fors vid ett specifikt kontor tillhérande Registratorn
utanfér Storbritannien, i vilket Innehavarnas namn och adress ska inféras samt uppgifter rérande
Konvertiblerna och 6verlatelser, inlosen och konvertering av Konvertiblerna.

(b)  Overlatelse

Konvertibler kan, med beaktande av bestimmelserna i Agentavtalet och punkt 4(c) och 4(d), 6verlatas
genom att ge in relevant Konvertibel (jamte undertecknat och, om tillampligt, stamplat 6verlatelseformular)
till Registratorns eller Agentens avseende Betalning, Overlatelse och Omvandling angivna kontor.

Overlételse av Konvertibel &r inte giltig utan eller till dess den ar inford i Registret. En Konvertibel kan
endast registreras i viss persons namn och endast 6verlatas till viss person (eller personer om maximalt fyra
stycken).

Registratorn kommer inom sju arbetsdagar fran en vederborligen undertecknad ansokan om overlatelse pa
sitt specificerade kontor, registrera relevant dverforing och leverera en ny Konvertibel till férvarvaren (och i
fall av 6verlatelse av del av Konvertibel, leverera en Konvertibel avseende resterande belopp till
dverlataren) pa registratorns specificerade kontor (pa forvarvarens risk och om postad pa forvarvarens
begaran eller verlatarens begaran annat an med vanlig post pa dennes bekostnad) eller posta Konvertibeln
med oférsakrad post till forvarvarens adress eller annan adress Gverlataren begar.

(¢c)  Formalia utan avgift

Overlatelse genomférs utan avgift, avhangigt (i) att den person som goér ansdkan om 6verlételse betalar
skatt, avgift eller andra statliga kostnader i samband darmed, (ii) att Registratorn erhallit erforderlig
dokumentation rorande dganderéatt och identitet berattande sokanden och (iii) sddana skéliga regler som
Emittenten fran tid till annan 6verenskommer med Registratorn och Forvarvaren (och som framgar av
Agentavtalet).

(d)  Stangda perioder

Varken Emittenten eller Registratorn ar tvungna att registrera 6verlatelse av Konvertibel (eller del darav) (i)
under den 15-dagarsperiod som slutar pa, och inkluderar, den dag som omedelbart foregar Slutlig
Forfallodag eller tidigare dag faststélld for inlésen av Konvertibler enligt punkt 7(b) eller 7(c); (ii) for vilken
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5.

Konverteringsmeddelande har lamnats av Innehavare enligt dessa Villkor; (iii) for vilken
Konvertibelinnehavare har utnyttjat sin ratt till inldésen enligt punkt 7(e); eller (iv) under den 15-
dagarsperiod som slutar pa (och inkluderar) avstamningsdag rérande betalning av ranta pa Konvertibel.

Ranta

(@)

(b)

Rantesats

Konvertiblerna loper frdn (och inkluderar) Closing Date med en ranta om 2,50 procentenheter per ar
beraknat pa kapitalbeloppet och utbetalas halvarsvis i efterskott med tva lika stora belopp den 1 juni och den
1 december varje ar (vart och ett "Rantebetalningsdatum™), med forsta Réantebetalningsdatum den 1 juni
2010, forutsatt att den forsta betalningen av ranta kommer att ske 1 juni 2010 for perioden fran (och
inklusive) Closing Date (men exklusive) 1 juni 2010 och kommer att uppga till EUR 424,66 per EUR
50.000 av det totala kapitalbeloppet for Konvertiblerna och den sista utbetalningen av rdnta kommer att ske
den 27 februari 2015 for perioden (och inklusive) den 1 december 2014 (men exklusive) 27 februari 2015
och kommer att uppga till EUR 301,37 per EUR 50.000 av det totala kapitalbeloppet for Konvertiblerna.

Réntebeloppet som ska betalas for varje period som ar kortare 4n en Rénteperiod ska beraknas pa grundval
av antalet dagar i den aktuella perioden (och inklusive) den forsta dagen av en sadan period och fram till
(men exklusive) sista dagen for perioden dividerat med produkten av antalet dagar fran (och inklusive) det
narmast foregaende Réntebetalningsdatumet (om tillampligt, annars fran Closing Date) till (men exklusive)
det nasta Rantebetalningsdatumet och antalet Ranteperioder som normalt avslutas under nagot ar.

“Ranteperiod” avser den period som borjar med (och inklusive) Closing Date och slutar med (men
exklusive) Rantebetalningsdatumet och varje pa varandra foljande period som bérjar pa (och inklusive) ett
Rantebetalningsdatum och slutar p& (men exklusive) det nistkommande Rantebetalningsdatumet.

Ackumulering av ranta

Varje Konvertibel kommer att upphora att ackumulera rénta (i) om Konverteringsrétt har utvats av en
Konvertibelinnehavare eller om bestammelserna i punkt 7(i) blir tillampliga, fran det Réantebetalningsdatum
som foregar det aktuella Konverteringsdatumet eller om sadant saknas, Closing Date (i sadant fall blir
bestammelserna i punkt 6(j) tillampliga) eller (ii) om denna Konvertibel l6ses in eller aterbetalas enligt
punkt 7 eller punkt 10, fran forfallodagen for inlosen eller aterbetalning, om inte Emittenten misslyckas med
att uppfylla sina skyldigheter da Konverteringsratt utnyttjas eller enligt punkt 7(i) eller, i férekommande
fall, betalning av forfallet kapitalbelopp otillborligen innehdlles eller forvagras, i vilket fall rénta enligt den
rantesats som anges i punkt 5(a) (bade fore och efter domstolsavgorande) ska utga fram till den tidpunkt
som infaller forst av (a) dagen da Emittenten ska ha uppfyllt alla sina skyldigheter avseende utnyttjandet av
Konverteringsratt eller i enlighet med punkt 7(i) eller, i féorekommande fall, dar samtliga belopp erlagts for
sddana Konvertibler och dessa erhallits av Innehavaren eller ndgon annan p& uppdrag av innehavaren, och
(b) dagen som infaller sju dagar efter det att Forvaltare eller Huvudagenten for Betalning, Overlételse och
Omvandling har underrattat Konvertibelinnehavarna om mottagandet av alla belopp for alla Konvertibler
fram till den sjunde dagen (utom i den man det finns fel i efterfoljande utbetalningar till de berdrda
innehavarna enligt dessa Villkor) eller, i forekommande fall, till dess utfardande och éverldmnande av C-
aktie efter Konvertering begérts av Emittenten och betalning av alla relevanta kontanta belopp (inklusive,
utan begréansning, Nettoférsaljningslikvid och Top-up Belopp) (om néagon) har skett i enlighet med punkt

7(i).

Punkt 5(b) ska inte paverka tillampningen av bestammelserna i punkt 7(i).
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6.

Konvertering av Konvertibler

(@)

Konverteringsperiod och Konverteringskurs

I enlighet med bestimmelserna i punkt 6(m) och vad som i Ovrigt framgér av Villkoren, ska varje
Konvertibel berattiga innehavaren till att omvandla varje sédan Konvertibel till nya C-aktier under de
omstandigheter som anges i Villkoren, bokférda som till fullo betalda ("Konverteringsratt”).

I enlighet med bestdmmelserna i punkt 6(m), ska antalet C-aktier som emitteras genom utnyttjande av
Konverteringsratt faststallas genom att dividera det nominella beloppet av Konvertiblerna som ska
konverteras (omréknat till svenska kronor med en Fast Véxelkurs) med den aktuella konverteringskursen
("Konverteringskurs”) som rader pa Konverteringsdatumet.

Den ursprungliga Konverteringskursen uppgdr till SEK 115,50 per C-aktie. Konverteringskursen kommer
att justeras i enlighet med de bestammelser som framgar av punkt 6(b).

En Konvertibelinnehavare far utnyttja sin Konverteringsratt for en Konvertibel genom att forevisa en sadan
Konvertibel vid ett angivet kontor for ndgon av Agenterna for Betalning, Overlételse och Omvandling i
enlighet med punkt 6(h) varefter Emittenten (i enlighet med vad som anges i dessa Villkor) ska sakerstalla
en leverans av C-aktier, bokférda som till fullo betalda i enlighet med bestdammelserna i punkt 6, direkt till
Konvertibelinnehavaren, eller enligt anvisningar fran denne.

Med forbehall for vad som framgar av Villkoren, kan Konverteringsratten for en Konvertibel utnyttjas av
innehavaren nar som helst, med forbehall for eventuella skattemassiga eller andra lagar och férordningar
(och fall som beskrivs nedan), fran och med 10 mars 2010 och fram till stangningsdags (pa den plats dar
Konvertibeln forevisas for konvertering) pa den dag som infaller 28 kalenderdagar fére den Slutliga
Forfallodagen (bada dagarna inraknade) eller, om sadan Konvertibel ska inlosas i enlighet med punkt 7(b)
eller 7(c) fore den Slutliga Forfallodagen och fram till och med (och inklusive) stangningsdags (pa ovan
angiven plats) 10 dagar fore dagen for inldsen i enlighet med punkt 7(b) eller 7(c), sdvida inte betalning
uteblir med avseende pa sadan Konvertibel pd sadan bestamd dag for inlésen i vilket fall
Konverteringsratten ska utstrackas till (och inklusive) stangningsdags (pa ovan angiven plats) den dag da
hela beloppet for en sadan betalning blir tillgangligt for betalning och meddelande avseende tillgangligheten
vederborligen har meddelats i enlighet med punkt 17 eller, om den Slutliga Forfallodagen infaller tidigare
eller, om den Slutliga Forfallodagen inte &r en bankdag i Stockholm, narmast foregaende bankdag i
Stockholm, forutsatt att i varje enskilt fall, att sista datumet for utdvandet av Konverteringsratten inte ar en
bankdag pd namnda plats ska fristen for utdvandet av Konverteringsrétten av Konvertibelinnehavarna lopa
ut pa den narmast foregdende bankdagen pa den namnda platsen.

Dessutom kan Konverteringsratten utdvas av Konvertibelinnehavare i enlighet med bestdmmelserna som
framgar av punkt 7(i).

Konverteringsratt ska inte kunna utévas (i) efter det att meddelande ldamnats av Férvaltaren enligt punkt 11
eller (ii) for en Konvertibel for vilken Konvertibelinnehavaren har utévat sin ratt att krava att Emittenten ska
I6sa in Konvertibeln i enlighet med punkt 7(e).

Férutom nér ett meddelande om inlosen lamnats av Emittenten enligt de villkor som anges i punkt 6 (j), far
inte Konverteringsratten utdvas av en Konvertibelinnehavare under omsténdigheter déar det relevanta
Konverteringsdatumet skulle infalla under den period som inleds med Avstdmningsdagen avseende alla
betalningar av rantor pd Konvertibler och avslutas med Réntebetalningsdatumet (bada dagarna inkluderade).

Den perioden under vilken Konvertibelinnehavare kan utnyttja sin Konverteringsratt (med forbehall for vad
som anges nedan) kallas for "Konverteringsperiod”.

Konverteringsratten kan endast utévas av Konvertibelinnehavare for hela kapitalbeloppet pa en Konvertibel.
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(b)

Delar av C-aktier kommer inte att utfardas eller levereras vid utévande av Konverteringsratten eller enligt
punkt 6(c) och ingen kontant betalning eller annan justering kommer att goras i stéllet for sadana. Men om
Konverteringsratten nyttjas for fler an en Konvertibel pa sa sétt att C-aktier ska ha levereras vid
konvertering eller enligt punkt 6(c) och registreras i samma namn, ska antalet C-aktier som levereras i
samband med detta berdknas pa grundval av det sammanlagda nominella beloppet av de Konvertibler som
konverteras och avrundas nedat till narmaste heltal av C-aktier.

Emittenten kommer sékerstélla att de C-aktier som ska utfardas eller levereras vid utévande av
Konverteringsratten kommer att utfardas eller levereras till innehavaren av Konvertiblerna, och att
Konverteringsmeddelande utfardas av honom eller dennes befullméktigade.

Justering av Konverteringskursen
Om nagon av handelserna som anges nedan intraffar ska Konverteringskursen justeras enligt foljande:

(i Om och nér det ska ske en sammanldggning, omklassificering eller uppdelning av C-aktier, ska
Konverteringskursen justeras genom multiplikation av Konverteringskursen som var géllande
omedelbart fore en sddan sammanlaggning, omklassificering eller uppdelning med féljande fraktion:

A
B
dar:
A ar det sammanlagda antalet emitterade C-aktier omedelbart fore en sidan
sammanlaggning, omklassificering eller uppdelning i forekommande fall, och
B ar det sammanlagda antalet emitterade C-aktier omedelbart efter, och i

forekommande fall som ett resultat av en sddan sammanléggning,
omklassificering eller uppdelning.

Sadan justering ska trada i kraft den dag som sammanlaggningen, omklassificeringen eller
uppdelningen i forekommande fall, trader i kraft.

(ii)  Om och nar Emittenten ska utfarda nagra C-aktier, bokforda som till fullo betalda till C-aktie4gare
genom Kapitalisering av vinster eller reserver (inklusive 6verkursfonden eller reservfonden) i andra
fall an (1) nar sddana C-aktier utfardats eller ska utfardas i stallet for hela eller del av Utdelningen i
kontanter som Aktiedgarna skulle eller annars kunde ha valt att ta emot, (2) déar Aktiedgarna kan valja
att fa Utdelning i kontanter i stallet for dessa C-aktier eller (3) om dessa C-aktier sérskilt ska utfardas
i stallet for en Utdelning (oavsett om en kontant utdelning eller motsvarande belopp meddelats eller
annars skulle kunna betalats ut till Aktiedgarna, antingen péa grund av deras val eller pa annat sétt),
ska Konverteringskursen justeras genom att multiplicera den Konverteringskurs som var gallande
omedelbart fore utfardandet med foljande fraktion:

A

B

dar:
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(iii)
(A)

A ar det sammanlagda antalet emitterade C-aktier omedelbart fore ett sddant
utfardande, och

B ar det sammanlagda antalet emitterade C-aktier omedelbart efter ett sddant
utfardande.
En sadan justering ska trada i kraft vid tidpunkten for utfardandet av C-aktier.

Om och nar Emittenten ska betala eller gora ndgon Kapitaloverforing till Aktieagarna, ska
Konverteringskursen justeras genom multiplikation av den Konverteringskurs som var géllande
omedelbart fore Ikrafttradandedagen med féljande fraktion:

A-B

A
dar:

A ar den Aktuella Borskursen for en C-aktie pa Ikrafttradandedagen, och

B ar den del av det Skédliga Marknadsvardet av den sammanlagda

Kapitaloverforingen hanforlig till en C-aktie, dar denna del bestdms genom att
dividera det Skéliga Marknadsvérdet av den sammanlagda Kapitaldverforingen
hanforligt till C-aktier med antalet C-aktier som beréttigar till Kapitaloverforing
(eller, i fraga om forvarv, inlsen eller aterkop av A-aktier eller C-aktier eller
depabevis eller andra kvitton eller certifikat som representerar A-aktier eller C-
aktier av eller pa uppdrag av Emittenten eller ndgon av Emittentens Dotterbolag,
genom att dividera det Skaliga Marknadsvardet av den sammanlagda
Kapitaloverféringen med antalet Justerat Totalantal Aktier, dar A- eller C-aktier
ska betraktas som icke emitterade, eller A-aktier och C-aktier som representeras
av depabevis eller andra motsvarande certifikat, forvarvade, inlosta eller
aterkopta).

Sédan justering ska trada i kraft vid Ikrafttradandedagen eller, om senare, den forsta dag da Skaligt
Marknadsvérde for den aktuella Kapitaloverféringen kan bestdms i enlighet med bestdimmelserna i
dessa Villkor.

”|krafttradandedag” avser i detta stycke (b)(iii)(A), den forsta dag da C-aktier handlas fritt pa
Relevant Bors fore den aktuella Utdelningen eller, i frdga om forvary, inlésen eller aterkop av A-
aktier eller C-aktier eller depabevis eller andra kvitton eller certifikat som representerar A-aktier eller
C-aktier, det datum da forvarv, inlosen eller aterkop foretas eller vid en Avknoppning, den forsta dag
da C-aktier handlas fritt fore den aktuella Avknoppningen pa Relevant Bors.

“Kapitaloverforing” avser alla Icke Kontanta Utdelningar.

“Icke Kontant Utdelning” avser alla Utdelningar som inte & en Kontantutdelning, och ska
inkludera Avknoppningar.
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(B)

Om och nar Emittenten ska betala nagon Extraordindr Utdelning till Aktieagarna, ska
Konverteringskursen justeras genom multiplikation av den Konverteringskurs som var géllande

omedelbart fore Ikrafttrddandedagen med féljande fraktion:
A-B
A-C
déar:
A ar Aktuell Borskur for en C-aktie pd Ikrafttradandedagen;
B ar den del av det Skéliga Marknadsvardet av den sammanlagda Extraordinara

Utdelningen hanforlig till en C-aktie, denna del bestdms genom att dividera det
Skéliga Marknadsvérdet av den sammanlagda Extraordindra Utdelningen
hanforlig till C-aktier med antalet C-aktier som &r berdttigade till Relevant
Utdelning, och

C ar det belopp (om nagot), genom vilket Referensbeloppet faststallt for den
Relevanta Utdelningen overstiger ett belopp som motsvarar summan av det
Skéliga Marknadsvérdet av alla tidigare betalda eller utférda Kontantutdelningar
per C-aktie med avseende pa det Aktuella Rékenskapsaret (dar C &r noll om
sadana tidigare Kontantutdelningar per C-aktie ar lika med eller Gverstiger
Referensbeloppet for det Aktuella Rékenskapséret). For undvikande av
missforstand, ska ”C” motsvara det Referenshelopp som faststallts med avseende
till den Relevanta Utdelningen da ingen tidigare Kontantutdelning per C-aktie har
betalats eller utforts med avseende pé det Aktuella Rakenskapsaret.

Sadan justering ska trada i kraft vid Ikrafttradandedagen eller, om senare, den forsta dag da det
Skéliga Marknadsvérdet for den aktuella Extraordindra Utdelningen kan bestdmmas i enlighet med
bestammelserna i Villkoren.

"lkrafttradandedag” avser i stycke (b)(iii)(B), den forsta dag da C-aktier handlas exklusive
Relevanta Utdelningen pa Relevant Bors.

“Extraordinar Utdelning” avser en Kontantbetalning ("Relevant Utdelning”) som betalats eller
lamnats avseende Emittentens rakenskapsar (begynnande rakenskapsaret som avslutades 31
december 2009) ("Aktuellt Rakenskapsar”), om (a) det Skaliga Marknadsvardet av de Relevanta
Utdelningarna per C-aktie eller (b) summan av (i) det Skéliga Marknadsvardet av de Relevanta
Utdelningarna per C-aktie och (ii) ett belopp motsvarande summan av det Skaliga Marknadsvardet
eller de varden fran ndgon annan Kontantutdelning eller Kontantutdelning per C-aktie som betalats
eller utforts avseende det Aktuella Rakenskapsaret som overstiger Referensbeloppet, och i sa fall ska
den Extraordindra Utdelningen var den Relevanta Utdelningen.

”Referensbelopp” avser 3,5 procent av ett dagligt genomsnittligt Volymviktat Genomsnittspris for
en C-aktie under den period om 120 dagar vars sista dag utgors av den dag som omedelbart foregar
dagen for forsta offentliggdrandet av Relevant Utdelning, forutsatt dock att om ett Volymviktat
Genomsnittspris pd en sddan handelsdag har baserats pa ett pris som inkluderar Utdelning eller
nagon annan ratt, ska ett Volymviktat Genomsnittspris for en C-aktien pa en sadan handelsdag anses
vara det beloppet minskat med ett belopp motsvarande ett Skaligt Marknadsvarde for en sadan
Utdelning eller annan réttighet per C-aktie vid tidpunkten for forsta offentliga tillkdnnagivandet av
en sadan Utdelning eller ratt.
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(©)

(D)

(iv)
(A)

"Kontantutdelning” avser (i) eventuell Utdelning som ska betalas eller erlaggas kontant (oavsett i
vilken valuta), men annan &n enligt punkt (b) i definitionen av "Avknoppa” och (ii) Utdelning som
faststéllts vara en Utdelning enligt punkt (a) i definitionen av ”Utdelning”, och for undvikande av
missforstand, en Utdelning som faller in under punkt (c) eller (d) i definitionen av ”Utdelning” ska
behandlas som en Icke Kontant Utdelning.

For ovanstéende syften ska Skaligt Marknadsvarde (med forbehdll for vad som stadgas i stycke (a) i
definitionen av “Utdelning” samt i definitionen av “Skaligt Marknadsvarde”) faststallas pa
Ikrafttradandedagen.

Vid berdkningar i anledning av denna punkt 6(b)(iii), ska sadana (eventuella) justeringar goras som
en Oberoende Finansiell Réadgivare i god tro anser lampliga for att aterspegla (i) eventuell
sammanlaggning eller uppdelning av C-aktier eller emission av C-aktier genom kapitalisering av
eventuella vinster eller reserveringar (eller eventuell liknande héndelse) eller eventuell 6kning av
antalet C-aktier i forhallande till Emittentens rakenskapsar, (ii) eventuell andring av Emittentens
rakenskapsar, eller (iii) eventuella gjorda justeringar av Konverteringskursen under Emittentens
rakenskapsar.

Om och nar Emittenten emitterar A-aktier till A-aktiedgare och C-aktier till C-aktiedgare, i varje
enskilt fall som en aktieserie genom rétter, eller om och nar Emittenten till A-aktiedgare och C-
aktiedgare, i varje enskilt fall som en aktieserie genom ratter, utfardar eller tilldelar optioner,
warranter eller andra rétter att teckna eller forvarva A-aktier (ndr det galler A-aktiedgare) eller C-
aktier (n&r det géller C-aktiedgare) eller Vardepapper som genom sina emissionsvillkor medfor
(direkt eller indirekt) ratt till konvertering, byte eller teckning av A-aktier (ndr det géller A-
aktiedgare) eller C-aktier (nar det galler C-aktiedgare) (eller tilldelar sidan eventuell ratt for
befintliga vérdepapper som utgivits pa detta satt), i varje enskilt fall i samma proportionella
forhallande per A-aktie som per C-aktie och teckningspriset per A-aktie ar detsamma som
teckningspriset per C-aktie och priset per Aktie ar lagre &n 95 procent av Aktuell Boérskurs per A-
aktie eller, fran fall till fall, C-aktie pa Ikrafttradandedagen, ska Konverteringskursen justeras genom
multiplicering av den Konverteringskurs som galler omedelbart fore Ikrafttradandedagen med
foljande fraktion:

A+B
A+C
dér:

A ar det befintliga antalet C-aktier pa Ikrafttradandedagen;

B ar det antal C-aktier som kan forvéarvas for det sammanlagda vederlag som kan
erhallas (om nagot) for C-aktier utgivna genom rétter, eller for Vardepapper
utgivna genom ratter, eller for de optioner eller warranter eller andra réatter som
utgivits genom rétter och for det totala antalet C-aktier som kan levereras vid
utévande av dessa rétter, till Aktuell Bérskurs per C-aktie; och

C ar det antal C-aktier som ska emitteras eller, fran fall till fall, det maximala antal

C-aktier som kan emitteras vid utdvande av sadana optioner, warranter eller ratter
berdknat per den dag da sadana optioner, warranter eller ratter utfardats eller vid
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(B)

(©)

v)

konvertering eller byte eller utovande av rétt till teckning eller kép av nagon av
dessa, till det ursprungliga priset eller den ursprungliga kursen for konvertering,
byte, teckning eller kop.

Sadan justering ska trada i kraft pa Ikrafttradandedagen.

Om och nér Emittenten utfardar C-aktier till Aktiedgare som en aktieserie genom ratter, eller utfardar
eller tilldelar till Aktiedgare som en aktieserie genom rétter, eventuella optioner, warranter eller rétter
att teckna eller kdpa C-aktier, eller VVardepapper som genom sina emissionsvillkor medfér (direkt
eller indirekt) ratt till konvertering till, byte mot eller teckning av C-aktier (eller tilldelar sddan
eventuell ratt for befintliga vardepapper som utgivits pa detta satt), i varje enskilt fall proportionellt i
forhallande till varje Aktie och med samma teckningspris per Aktie och med ett pris per C-aktie som
ar lagre an 95 procent av Aktuell Borskurs per C-aktie pé& Ikrafttradandedagen, ska
Konverteringskursen justeras genom multiplicering av den Konverteringskurs som galler omedelbart
fore Ikrafttradandedagen med féljande fraktion:

A+B
A+C
déar:

A ar antalet Justerat Totalantal Aktier;

B ar det antal C-aktier som forvarvas for det ssmmanlagda vederlag (om nagot) som
kan erhallas for C-aktier utgivna genom ratter eller for de Vardepapper som
utgivits genom rétter eller for de optioner eller warranter eller andra ratter som
utgivits genom réatter och for det totala antalet C-aktier som kan levereras vid
utévande av dessa rétter, till Aktuell Bérskurs per C-aktie; och

C ar det antal C-aktier som ska emitteras eller, fran fall till fall, det maximala antal

C-aktier som kan emitteras vid utdvande av sadana optioner, warranter eller
ratter, beraknat per den dag da sadana optioner, warranter eller ratter utfardats
eller vid konvertering, byte eller utdvande av ratt till teckning eller kop av ndgon
av dessa till det ursprungliga priset eller den ursprungliga kursen for
konverteringen, bytet eller kdpet.

S&dan justering ska trada i kraft pa Ikrafttradandedagen.

“Ikrafttradandedagen” betyder, vad avser denna punkt (b)(iv), den forsta dagen da C-aktier handlas
utan ratter, utan optioner eller utan warranter pa Relevant Bors.

Om och nér Emittenten utfardar VVardepapper (férutom C-aktier eller optioner, warranter eller andra
réatter till teckning eller kép av eventuella C-aktier) till C-aktiedgare som en aktieserie genom rétter
eller tilldelar till C-aktie&gare, som en aktieserie genom ratter, eventuella optioner, warranter eller
andra rétter att teckna eller kdpa eventuella VVardepapper (férutom C-aktier eller optioner, warranter
eller andra rétter att teckna eller kdpa C-aktier), ska Konverteringskursen justeras genom
multiplicering av géllande Konverteringskurs omedelbart fore lkrafttradandedagen med fdljande
fraktion:
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A
déar:
A ar Aktuell Borskurs for en C-aktie pa Ikrafttradandedagen; och
B ar det Skiliga Marknadsvérdet pd Ikrafttradandedagen for andelen rétter som kan

hénforas till en C-aktie eller, om de Vardepapper till vilka denna punkt (b)(v)
hanfor sig ar A-aktier, Justerat Skaligt Marknadsvarde pa Ikrafttradandedagen for
andelen rétter som kan hénforas till en C-aktie.

Sadan justering ska trada i kraft pa Ikrafttradandedagen.

“Ikrafttradandedagen” betyder, vad avser denna punkt (b)(v), den forsta dag da C-aktierna handlas
utan relevanta Vardepapper eller utan ratter, utan optioner eller utan warranter pa Relevant Bors.

“Justerat Skaligt Marknadsvarde” betyder Aktuell Borskurs for en C-aktie pa
Ikrafttrddandedagen, med avdrag for TERP.

“TERP” ska beraknas pa foljande satt:

A+B+C
D+(E/F)

dar:

A ar produkten av antalet A-aktier som utgivits pa Ikrafttradandedagen och Aktuell
Barskurs for en A-aktie pa Ikrafttradandedagen;

B ar produkten av antalet C-aktier som utgivits pa Ikrafttradandedagen och Aktuell
Borskurs for en C-aktie pa Ikrafttradandedagen;

C ar det sammanlagda vederlag (om nagot) som kan erhallas for A-aktier som
utgivits genom ratter, eller for de optioner eller warranter eller andra réatter som
utgivits genom ratter och for det totala antalet A-aktier som kan levereras vid
utdvande av dessa rétter;

D ar antalet C-aktier som utgivits pa Ikrafttradandedagen;

ar produkten av (x) antalet A-aktier som utgivits pa emissionsdagen for de nya A-
aktier som ska emitteras i enlighet med denna punkt 6(b)(v) eller, fran fall till fall,
summan av (l) antalet A-aktier som utgivits pa Ikrafttradandedagen och (ll)
maximalt antal A-aktier som kan emitteras vid utdvande av sadana optioner,
warranter eller ratter beraknat per den dag d& sddana optioner, warranter eller
ratter emitteras eller vid konvertering eller byte eller utbvande av réatt eller
teckning eller kdp av dessa till det ursprunglig priset eller den ursprungliga
kursen for konverteringen, bytet, teckningen eller kdpet samt (y) Aktuell
Borskurs for en A-aktie pa Ikrafttradandedagen; och
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(vi)

(vii)

F ar Aktuell Borskurs for en C-aktie pa Ikrafttradandedagen.

Om och nar Emittenten emitterar (pa annat sétt an vad som anges i punkt (b)(iv) ovan), till fullo mot
kontant betalning eller utan vederlag, A- eller C-aktier (forutom C-aktier som emitterats vid
konvertering av Konvertibler eller A- eller C-aktier som emitterats genom utévande av nagon annan
rétt till konvertering till, byte mot eller teckning eller kép av A- eller C-aktier) eller emitterar eller
tilldelar (pa annat satt an vad som anges i punkt (b)(iv) ovan), till fullo mot kontant betalning eller
utan vederlag, optioner, warranter eller andra ratter att teckna eller képa A- eller C-aktier (férutom
Konvertiblerna, i detta sammanhang innefattande dven Ytterligare Konvertibler), i varje enskilt fall
till ett pris per A-aktie eller C-aktie, fran fall till fall, som &r lagre an 95 procent av Aktuell Borskurs
per A-aktie eller, fran fall till fall, per C-aktie den dag da villkoren for sadan emission eller
tilldelning forsta gangen offentliggérs ska Konverteringskursen justeras genom multiplicering av
géllande Konverteringskurs omedelbart fore Ikrafttrddandedagen med foljande fraktion:

A+B
A+C
déar:
A ar Justerat Totalantal Aktier;
B ar antalet C-aktier som kan forvarvas for det sammanlagda vederlag (om nagot)
som kan erhallas for emissionen av relevanta A- eller C-aktier eller, fran fall till
fall, de A- eller C-aktier som ska emitteras eller i ovrigt tillhandahéllas vid
utévande av sadana optioner, warranter eller ratter, till Aktuell Borskurs per C-
aktie; och
C ar det antal C-aktier som ska emitteras enligt sddan emission av sadana C-aktier

eller, fran fall till fall, det maximala antal C-aktier som kan emitteras vid
utévande av sadana optioner, warranter eller ratter, beraknat per dagen for
utgivande av sadana optioner, warranter eller ratter eller, fran fall till fall, antalet
Omréknade A-aktier beréknat genom angivande av antalet A-aktier som ska
emitteras eller, fran fall till fall, maximalt antal Omraknade A-aktier beraknat med
angivande av maximalt antal A-aktier som kan emitteras vid utdvande av sidana
optioner, warranter eller ratter, berdknat per emissionsdagen for sédana optioner,
warranter eller ratter.

S&dan justering ska trada i kraft pa Ikrafttradandedagen.

“Ikrafttradandedagen” betyder, vad avser denna punkt (b)(vi), dagen for emission av sddana A-
eller C-aktier eller, fran fall till fall, tilldeIning av sddana optioner, warranter eller ratter.

Om och nar Emittenten eller ndgot av Emittentens Dotterbolag eller (enligt direktiv, pa begaran av
eller enligt 6verenskommelse med Emittenten eller ndgot av Emittentens Dotterbolag), ndgot annat
bolag, ndgon annan person eller enhet (annat an vad som anges i punkterna (b)(iv), (b)(v) eller (b)(vi)
ovan) emitterar, till fullo mot betalning eller utan vederlag, eventuella Vardepapper (férutom
Konvertiblerna, i detta sammanhang innefattande dven Ytterligare Konvertibler) som genom sina
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emissionsvillkor medfér (direkt eller indirekt) rétt till konvertering till eller byte mot eller teckning
av A-aktier eller, fran fall till fall, C-aktier (eller tilldelar ndgon sadan ratt med avseende pa befintliga
Vardepapper som utfardats pa detta satt) eller Vardepapper som genom sina villkor kan fa ny
beteckning som A-aktier eller, fran fall till fall, C-aktier, och det vederlag per A-aktie eller, fran fall
till fall, C-aktie som kan erhdllas vid konvertering, byte, teckning eller ny beteckning &r lagre an 95
procent av Aktuell Borskurs per A-aktie eller, fran fall till fall, C-aktie den dag d& emissionsvillkoren
for sddana Vardepapper (eller villkoren for sddan upplatelse) forsta gdngen offentliggors, ska
Konverteringskursen justeras genom multiplicering av gallande Konverteringskurs omedelbart fore
Ikrafttradandedagen med féljande fraktion:

A+B
A+C

dar:

A &r Justerat Totalantal Aktier (men om relevanta Vérdepapper medfor ratt till
konvertering till, byte mot eller teckning av A-aktier eller, fran fall till fall, C-aktier
som har emitterats, kopts eller férvarvats av Emittenten eller ndgot av Emittentens
Dotterbolag (eller genom direktiv frn, pd begdran av eller enligt eventuell
overenskommelse med Emittenten eller ndgot av Emittentens Dotterbolag) i
anledning av eller i samband med sédan emission, ska det Justerade Totalantalet
Aktier beraknas med bortseende av antalet A-aktier eller, fran fall till fall, C-aktier
som emitterats, kopts eller forvarvats pa detta satt);

B ar antalet C-aktier som kan forvarvas for det ssmmanlagda vederlag (om nagot) som
kan erhallas for A-aktier eller, fran fall till fall, C-aktier som ska emitteras eller pa
annat sitt tillhandahéllas vid konvertering eller byte eller vid utévande av den
teckningsratt som sadana Vardepapper medfor eller, fran fall till fall, for de A- eller
C-aktier som ska emitteras eller uppkomma genom nagon sadan ny beteckning, till
Aktuellt Borsvérde per C-aktie; och

C ar det maximala antal C-aktier som ska emitteras eller pa annat satt tillhandahallas
vid konvertering eller byte av sadana Vardepapper eller vid utévande av sadan
teckningsratt som dessa medfor till det ursprungliga priset eller den ursprungliga
kursen for konverteringen, bytet eller teckningen eller, fran fall till fall, det
maximala antal C-aktier som kan emitteras eller uppkomma genom saddan ny
beteckning eller, om de Vérdepapper som denna punkt (vii) avser ar A-aktier, de
Omréknade A-aktierna,

under forutsdttning att om, vid tiden for emission av relevanta Vardepapper eller pa dagen for
upplatelse av sadana ratter (vad avser denna punkt (b)(vii), “Specificerat Datum”), sadant antal A-
aktier eller, fran fall till fall, C-aktier faststalls genom hanvisning till tillampning av nagon formel
eller annan variabel eller eventuell handelse som intraffar vid nagon senare tidpunkt (vilken kan vara
da sadana Vardepapper konverteras eller byts ut eller da teckningsratter utovas eller, fran fall till fall,
da sddana Vardepapper far ny beteckning eller vid sddan annan tidpunkt som anges), skall, i
anledning av denna punkt (b)(vii), “C” faststallas genom tillampning av sddan formel eller variabel
eller som om den Relevanta Handelsen intraffar eller hade intraffat pa Specificerat Datum och som
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(viii)

om sadan konvertering, byte, teckning, kop eller forvarv eller, fran fall till fall, ny beteckning hade
agt rum pa Specificerat Datum.

Sadan justering ska trada i kraft pa Ikrafttradandedagen.

“Ikrafttradandedagen” betyder, vad avser denna punkt (b)(vii), datumet fér emission av sidana
Vardepapper eller, fran fall till fall, tilldelning av sédana ratter.

Om och nér en dndring sker av ratt till konvertering, byte, teckning, kop eller forvary som nagot
sddant Vardepapper medfor (forutom Konvertiblerna, i detta sammanhang innefattande aven
Ytterligare Konvertibler) som anges i punkt (b)(vii) ovan (annat &n i enlighet med de villkor
(inklusive villkor for justering) som galler for sadana Vardepapper vid emission) s att, efter sadan
andring, vederlaget per A-aktie eller, fran fall till fall, C-aktie som kan erhéllas har minskat och &r
lagre an 95 procent av Aktuell Borskurs per A- eller C-aktie, fran fall till fall, den dag forslag om
sadan andring forsta gangen offentliggors, ska Konverteringskursen justeras genom multiplicering av
géllande Konverteringskurs omedelbart fore Ikrafttrddandedagen med foljande fraktion:

A+B
A+C

dar:

A ar Justerat Totalantal Aktier (men om relevanta Vardepapper medfor ratt till
konvertering till eller ratt till byte mot, teckning av eller kdp eller férvarv av A-
eller C-aktier som utgivits, kopts eller forvarvats av Emittenten eller ndgot av
Emittentens Dotterbolag (eller genom direktiv fran, pa begaran av eller enligt ndgon
overenskommelse med Emittenten eller nagot av Emittentens Dotterbolag) i
anledning av eller i samband med sadana Véardepapper, ska Justerat Totalantal
Aktier beraknas med bortseende av antalet A-aktier eller, fran fall till fall, C-aktier
som emitterats, kopts eller forvarvats pa detta satt);

B ar det antal C-aktier som kan forvarvas for det sammanlagda vederlag (om nagot)
som kan erhallas for de A-aktier eller, fran fall till fall, C-aktier som ska emitteras
eller pa annat sétt tillhandahallas vid konvertering, byte eller vid utévande av den
rétt till teckning, kop eller forvérv som de Vdardepapper som andrats medfor, till
Aktuellt Borsvérde per C-aktie eller, om lagre, géllande pris eller kurs for
konvertering, byte, teckning, kép eller forvarv av sidana Vardepapper; och

C ar det maximala antalet C-aktier som kan emitteras eller pa annat satt tillhandahallas
vid konvertering eller byte av sddana Vardepapper eller vid utévande av sadan ratt
till teckning, kop eller forvarv som dessa medfor till priset eller kursen fér den
&ndrade konverteringen, bytet, teckningen, kopet eller forvarvet eller, om de
Vardepapper till vilka denna punkt (viii) hanfor sig &r A-aktier, de Omréknade A-
aktierna, men i varje enskilt fall med justering pa sadant satt som en Oberoende
Finansiell Radgivare i god tro anser lampligt for en eventuell tidigare justering
enligt denna punkt (b)(viii) eller punkt (b)(vii) ovan;

under forutsattning att om, vid tiden for sadan &ndring (vad avser denna punkt (b)(viii),
“Specificerat Datum”), sadant antal A-aktier eller, fran fall till fall, C-aktier ska faststallas genom
hanvisning till tillampning av ndgon formel eller annan variabel eller eventuell hindelse som
intraffar vid ndgon senare tidpunkt (vilken kan vara da sédana Vardepapper konverteras eller byts ut
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(ix)

)

eller da ratt till teckning, kop eller forvarv utdvas eller vid sadan annan tidpunkt som anges), skall, i
anledning av denna punkt(b)(viii), “C” faststallas genom tillampning av sadan formel eller variabel
eller som om den relevanta handelsen intréaffar eller hade intraffat pa Specificerat Datum och som om
sddan konvertering, byte, teckning, kop eller forvarv hade &gt rum pa Specificerat Datum.

S&dan justering ska trada i kraft pa Ikrafttradandedagen.

“Ikrafttradandedagen” betyder, vad avser denna punkt (b)(viii), dagen for dndring av den ratt till
konvertering, byte, teckning, kop eller forvarv som sadana Vardepapper medfor.

Om och nér Emittenten eller ndgot av Emittentens Dotterbolag eller (genom direktiv fran, pa begaran
av eller enligt 6verenskommelse med Emittenten eller ndgot av Emittentens Dotterbolag) nagot annat
bolag, ndgon annan person eller enhet erbjuder eventuella Vardepapper i samband med vilka
Aktieagare har rétt att delta i arrangemang varigenom de kan forvarva sadana Vardepapper (forutom
da Konverteringskursen justeras i enlighet med punkterna (b)(ii), (b)(iii), (b)(iv), (b)(vi) eller (b)(vii)
ovan, eller (b)(x) nedan (eller skulle &ndras pa detta satt om den aktuella emissionen eller upplatelsen
motsvarade mindre &n 95 procent av Aktuell Borskurs per A-aktie eller, fran fall till fall, per C-aktie
péa relevant handelsdag) eller enligt punkt (b)(v) ovan), ska Konverteringskursen justeras genom
multiplicering av gallande Konverteringskurs omedelbart fore Ikrafttrddandedag med féljande
fraktion:

A-B
A

dar:

A ar Aktuell Borskurs for en C-aktie pa Ikrafttradandedagen; och

B ar Skaligt Marknadsvarde pa lkrafttradandedagen for den del av det relevanta
erbjudandet som kan hanforas till en C-aktie.

S&dan justering ska trada i kraft pa Ikrafttradandedagen.

“Ikrafttradandedagen” betyder, vad avser denna punkt (b)(iii), den forsta dagen da C-aktierna
handlas utan ratter pa Relevant Bors.

Om en Relevant Handelse intraffar ska, vid utévande av Konverteringsratt dd Konverteringsdatum
infaller under perioden foér den Relevanta Handelsen, Konverteringskursen (“Konverteringskursen
vid Relevant Handelse”) faststallas i enlighet med nedanstaende:

RECP = OCP/(L+ (CP x c/t))

dar:

RECP = betyder Konverteringskursen vid Relevant Handelse

OoCP = betyder géllande Konverteringskurs pa relevant Konverteringsdatum

CP = betyder 37,50 procent (uttryckt som en brakdel)

c = betyder antalet dagar fran och med det datum da Relevant Handelse intraffar
till, men ej innefattande, Slutlig Férfallodag

t = betyder antalet dagar fran och med Closing Date till, men ej innefattande,

Slutlig Forfallodag
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(xi)

(@)

(b)

Om Emittenten (efter samrdd med Forvaltaren) beslutar att en justering ska goras av
Konverteringskursen till foljd av en eller flera omstandigheter som inte anges ovan i denna punkt
6(b) (Aven om den relevanta omstandigheten ar uttryckligen exkluderad fran tillampligheten av
punkterna (b)(i) till (x) ovan), ska Emittenten, p& egen bekostnad och pa rimligt satt, begéra att en
Oberoende Finansiell Radgivare snarast mojligt beslutar om den justering (om nagon) av
Konverteringskursen som ar skalig och rimlig for att beakta sddan omstandighet och det datum da
sddan justering (om ndgon) bor trada i kraft och efter sadant beslut ska justering (om nagon) goras
och tréda i kraft i enlighet med beslutet, dock att en justering endast ska goras enligt denna punkt
(0)(xi) om en sadan begéran framstalls till en sddan Oberoende Finansiell Rédgivare senast 21 dagar
efter den dag da den relevanta handelsen uppkommer och om justeringen innebar en nedsattning av
Konverteringskursen.

Oaktat ovanstaende bestammelser:

om de héndelser eller omstandigheter som givit upphov till eventuell justering enligt denna punkt
6(b) redan har foranlett, eller kommer att féranleda, en justering av Konverteringskursen eller om de
héndelser eller omstandigheter som givit upphov till en eventuell justering har uppstétt till foljd av
nagon annan handelse eller omstindighet som redan resulterat i eller kommer att resultera i en
justering av Konverteringskursen eller om fler dn en héndelse som ger upphov till en justering av
Konverteringskursen intraffar inom en sadan kort tidsperiod att, enligt Emittentens uppfattning, en
modifiering av justeringsbestammelserna kravs for att uppna avsett resultat, ska sadan modifiering av
justeringsbestammelserna goras som enligt en Oberoende Finansiell Rédgivares uppfattning &r
lampliga for att uppna avsett resultat; och

darutover, ska en sadan modifiering av dessa punkter goras som enligt en Oberoende Finansiell
Radgivares uppfattning ar lampliga (i) for att sakerstélla att en justering av Konverteringskursen eller
den ekonomiska effekten av en sddan justering inte ska beaktas mer adn en gang och (ii) for att
sakerstalla att den ekonomiska effekten av en Utdelning inte beaktas mer 4n en gang.

I anledning av eventuell berakning av det vederlag som kan erhallas eller priset enligt punkterna (b)(iv),
(b)(vi), (b)(vii) och (b)(viii), ska féljande bestammelser gélla:

(@)

(b)

det sammanlagda vederlag som kan erhallas eller priset for A- eller C-aktier som utgivits mot kontant
vederlag ska vara motsvarande kontantbelopp;

(x) det sammanlagda vederlag som kan erhallas eller priset for A-eller C-aktier som ska emitteras
eller pd annat satt tillhandahallas vid konvertering eller byte av Vardepapper ska anses vara det
vederlag eller pris som erhallits eller kan erhallas for sddana Vardepapper och (y) det sammanlagda
vederlag som kan erhallas eller priset for A- eller C-aktier som ska emitteras eller pa annat satt
tillhandahallas vid utévande av teckningsratt som nagot Vardepapper medfor eller vid utévande av
optioner, warranter eller ratter ska anses vara den del (vilken kan vara hela delen) av det vederlag
eller pris som erhallits eller kan erhéllas for sddana Vardepapper eller, fran fall till fall, for sadana
optioner, warranter eller ratter som Emitttenten tillskriver sddana teckningsratter eller, fran fall till
fall, sddana optioner, warranter eller ratter eller, om ingen del av sadant vederlag eller pris tillskrivs
pa detta satt, det Skaliga Marknadsvardet for sddana teckningsritter eller, fran fall till fall, sddana
optioner, warranter eller ratter som pa relevant dag for det forsta offentliggérandet som anges i
punkterna (b)(vi), (b)(vii) eller (b)(viii), fran fall till fall, med tillagg av vad géller var och en av
punkterna (x) och (y) ovan, sadant ytterligare lagsta vederlag som kan erhdllas eller pris (om négot)
vid konvertering eller byte av sddana Vardepapper, eller vid utévande av sadana teckningsratter som
dessa medfor eller, fran fall till fall, vid utévande av sadana optioner, warranter eller ratter och (z) det
vederlag som kan erhallas eller det pris per A- eller C-aktie vid konvertering eller byte av, eller vid
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(f)

utévande av sadana teckningsratter som sadana Vardepapper medfor eller, fran fall till fall, vid
utévande av sadana optioner, warranter eller ratter ska vara det sammanlagda vederlag eller pris som
anges i (x) eller (y) ovan (fran fall till fall) dividerat med det antal A-aktier eller, fran fall till fall, C-
aktier som ska emitteras vid sadan konvertering eller byte eller utévande till det ursprungliga priset
eller den ursprungliga kursen for konverteringen, bytet eller teckningen;

(c)  Om det vederlag eller pris som faststallts i enlighet med (a) eller (b) ovan (eller nagon faktor dérav)
ska uttryckas i en annan valuta dn Relevant Valuta, ska det konverteras till Relevant Valuta till
Gallande Kurs pa relevant Ikrafttradandedag (vad géller (a) ovan) eller relevant dag for det forsta
offentliggdrandet (vad géller (b) ovan); samt

(d) vid faststallandet av vederlaget eller priset i enlighet med ovanstdende, ska inget avdrag goras for
eventuella provisioner eller avgifter (hur dessa &n beskrivs) eller eventuella kostnader som betalats
eller asamkats for nagon garanti, placering eller administration av emissionen av relevanta A- eller
C-aktier eller Véardepapper eller optioner, warranter eller ratter, eller pa annat satt i samband darmed.

Justering till Konverteringsdatum

Om Registreringsdatumet (s& som det definieras i punkt 6(i)) i forhallande till ndgon Konvertibel annat &n
avseende bestammelserna i denna punkt 6(c), skulle intraffa efter avstamningsdagen avseende négon
sammanlaggning, omklassificering eller uppdelning s& som anges i punkt 6(b)(i), eller efter avstamningsdagen eller
annan forfallodag for bildandet eller berattigandet for ndgon sddan emission, overforing, tilldelning, respektive
erbjudande som avses i punkt 6(b)(ii), (iii) (iv), (v) or (ix), eller dagen for det forsta offentliggérandet av villkoren
avseende nagon sadan emission eller tilldelning som avses i punkt 6(b)(vi) och (vii) eller av villkoren av nagon
sadan dndring som avses i punkt 6(b)(viii), i fall dar Konverteringsdatum intraffar fore den relevanta justeringen av
Konverteringskursen trader i kraft enligt punkt 6(b), sa ska hanvisningar i dessa Villkor till Konverteringsdatum
(dock ej avseende punkterna 5(b), 6(b)(x), 6(i), 6(j) and 6(m) (och relaterade definitioner och bestdmmelser) i alla
avseenden anses utgdra en hanvisning till sddant datum da sédan justering trader i kraft, och, dock inte fall dar
punkt 6(m) ar tillampligt, Emittenten ska vidta alla nodvandiga atgarder for att annullera den initiala registreringen
vid Bolagsverket och verka for att registrering vid Bolagsverket sker av C-aktier sa snart som praktiskt ar mojligt
efter Konverteringsdatumet (faststallt som férut namnts).

Beslut av en Oberoende Finansiell Radgivare

Om nagot tvivel skulle uppsta avseende huruvida en justering av Konverteringskursen bor goras eller avseende den
korrekta justeringen av Konverteringskursen ska, efter samrad mellan Emittenten och den Oberoende Finansiella
Radgivaren, ett skriftligt yttrande av en sadan Oberoende Finansiell Radgivare med anledning av detta vara
slutgiltigt och bindande fér Emittenten, Konvertibelinnehavarna och Forvaltaren, utom vid uppenbara fel.

Aktie- eller Optionsprogram

Justering av Konverteringskursen kommer inte att géras i fall da A-aktier eller C-aktier eller andra VVardepapper
(inkl. rattigheter, teckningsoptioner och optioner) emitteras, erbjuds, utnyttjas, tilldelas, férdelas, modifieras eller
beviljas till, eller till forman for, anstallda eller tidigare anstallda (inkl. personer som innehar eller har innehaft
foretagsledande stallning eller en sadan persons bolag) i Emittenten eller ndgot av dess Dotterbolag eller nagot
narstdende bolag eller deras makar/makor eller, sléktingar, eller till forvaltare som innehar instrumenten for en
sadan persons rakning, i enlighet med nagot aktie- eller optionsprogram.

Avrundning och Underréttelse avseende Justering av Konverteringskursen

Vid varje justering ska Konverteringskursen, om det inte &r ett helt 6re, avrundas till ndrmaste hel6re. Ingen
justering av Konverteringskursen ska goras dar en sadan justering (avrundad om nédvandigt) skulle vara mindre an
en procent av det da gallande Konverteringskursen. Justering som ej behdver goras och/eller belopp med vilket
Konverteringskursen har justerats ska Gverforas och beaktas i eventuell efterfljande justering, och sédan
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(9)

efterfoljande justering ska goras pa basis av att justeringen som ej behdvt genomféras skulle ha gjorts vid den
relevanta tidpunkten och/eller, beroende pa omstandigheterna, den relevanta avrundningen inte gjorts.

Underrattelse avseende eventuell justering av Konverteringskursen ska l&mnas av Emittenten till
Konvertibelinnehavarna i enlighet med punkt 17 och till Férvaltaren omedelbart efter bestdmmande dérav.

Konverteringskursen ska inte under ndgon omstindighet minskas under det nominella vardet av C-aktierna och

Emittenten atar sig att denne inte ska vidta nagra atgarder, och verka for att inga atgarder tas, som annars skulle

resultera i en justering av Konverteringskursen till under sddant nominellt vérde eller annan lagligt tillaten

miniminiva.

Relevant Handelse eller Avnoteringshandelse

Q) Inom 7 kalenderdagar efter att en Relevant Handelse intréffat ska Emittenten underrétta Forvaltaren och
Konvertibelinnehavarna darom i enlighet med punkt 17 (”"Relevant Handelsemeddelande™). Det Relevanta
Handelsemeddelandet ska innehalla en redogorelse vilken informerar Konvertibelinnehavarna om deras rétt

att utnyttja deras Konverteringsrétt och deras rétt att utnyttja sin ratt att begéra inlésen av deras Konvertibler
enligt punkt 7(e).

Det Relevanta Handelsemeddelandet ska &ven specificera:
(A) all fér Konvertibelinnehavarna vasentlig information avseende den Relevanta Handelsen;

(B)  Konverteringskursen omedelbart fore den Relevanta Handelsen intraffade och Konverteringskursen
for den Relevanta Handelsen enligt punkt 6(b)(x) under den Relevanta Handelseperioden pa basis av
géllande Konverteringskurs omedelbart fére det att den Relevanta Handelsen intréffade.

(C) stangningspriset for C-aktierna harlett fran den Relevanta Borsen per det senaste genomforbara
datumet fore publiceringen av det Relevanta Handelsemeddelandet;

(D) den sista dagen pa den Relevanta Handelseperioden;
(E) Inltsenrattsdagen for den Relevant Handelsen; och

(F)  annan sadan information hanforlig till den Relevanta Handelsen som Forvaltaren kan komma att
begéra.

(i)  Nar en Avnoteringshandelse intraffar ska Emittenten underratta Forvaltaren och Konvertibelinnehavarna i
enlighet med punkt 17 ("Underrattelse om Avnoteringshandelse™). En sadan underrattelse ska innehalla
en redogorelse vilken informerar Konvertibelinnehavarna om deras ratt att utnyttja deras rétt till inlésen
enligt punkt 7(e).

Underréttelsen om Avnoteringshandelse ska &ven specificera:
(A) all for Konvertibelinnehavarna vésentlig information avseende Avnoteringshandelsen;
(B)  Konverteringskursen omedelbart fore Avnoteringshandelsen intraffade;

(C) stangningspriset for C-aktierna harlett fran den Relevanta Borsen per det senaste genomforbara
datumet fore Avnoteringshéndelsen intraffade;

(D) annan s&dan information hanforlig till Avnoteringshandelsen som Férvaltaren kan komma att begara.

Forvaltaren ska inte vara skyldig att dvervaka eller vidta atgérder for att sakerstalla huruvida en Relevant Handelse
eller annan handelse som skulle kunna leda till en Relevant Handelse eller Avnoteringshéndelse har intréffat eller
kan komma att intréffa och ar inte ansvarig eller skyldig gentemot Konvertibelinnehavarna eller annan person for
eventuell skada som uppkommer pga. underlatelse av Forvaltaren att vidta sadan atgard.
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(h)

Forfarande for att utnyttja Konverteringsratt

Konverteringsrétter kan utnyttjas av en Konvertibelinnehavare under Konverteringsperioden genom att éverldmna
den relevanta Konvertibeln till kontor specificerat av ndgon Agent for Betalning, Overlatelse och Omvandling
under dess normala 6ppethallningstider, tillsammans med ett vederborligen ifyllt och undertecknat meddelande om
konvertering ("Konverteringsmeddelande”) i den (for narvarande gallande) form som kan erhallas fran nagon
Agent for Betalning, Overlatelse och Omvandling. Konverteringsritter ska i varje enskilt fall utnyttjas med
beaktande av fiskala eller andra lagar tillampliga i den jurisdiktion dar kontoret for Agenten for Betalning,
Overlatelse och Omvandling som det relevanta Konverteringsmeddelandet 6verlamnats till ar belaget.

Om sadant dverlamnande gors efter normala 6ppethallningstider eller pa en dag som inte ar en bankdag pa den
plats dar det av Agenten for Betalning, Overlételse och Omvandling specificerade kontoret dr belaget, ska séadant
overlamnande med avseende pa dessa Villkor ansetts ha skett nasta bankdag.

Faststéllande av huruvida ett Konverteringsmeddelande har ifyllts vederborligen och dverlamnats korrekt ska goras
av den relevanta Agenten for Betalning, Overlatelse och Omvandling och skall, med undantag fér uppenbara fel,
vara slutgiltigt och bindande for Emittenten, Forvaltaren, Agenterna for Betalning, Overlatelse och Omvandling
samt den relevanta Konvertibelinnehavaren.

Konverteringsréatter kan endast utnyttjas avseende hela Konvertibelns kapitalbelopp. Dér Konverteringsrétter
utnyttjas enbart avseende delar av en Konvertibel, ska den gamla Konvertibeln makuleras och istéllet for denna en
ny Konvertibel for terstoden emitteras kostnadsfritt efter att Konvertibelinnehavaren erlagt eventuella skatter eller
andra statliga avgifter som utgdr i samband med detta och Registratorn ska inom sju bankdagar fran det relevanta
Konverteringsdatumet dverlamna sadan ny Konvertibel till Konvertibelinnehavaren vid registreringsmyndighetens
kontor eller (pa Konvertibelinnehavarens risk, och om den éversands annorledes an genom reguljar post, pa
Konvertibelinnehavarens kostnad) sédnda den nya Konvertibeln per oassurerad post till den adress som
Konvertibelinnehavaren uppger.

Ett Konverteringsmeddelande ska efter att det 6veramnats anses oaterkalleligt.

Konverteringsdatumet avseende en Konvertibel (“Konverteringsdatumet”) ska (enligt punkt 7(i)) vara den dag
som ar bade en bankdag i Stockholm och en handelsdag omedelbart efter dagen for éverlamnande av den relevanta
Konvertibeln och Konverteringsmeddelandet i enlighet med denna punkt 6(h).

En Konvertibelinnehavare som utnyttjar Konverteringsréatter ska erlagga eventuella skatter och kapital-, stampel-,
emissions- och registreringsavgifter som uppstar med anledning av sddant utnyttjande direkt till de relevanta
myndigheterna (annat an skatter och kapital-, stdmpel-, emissions- och registreringsavgifter som forfaller till
betalning i Sverige avseende emission eller 6verlatelse av eventuella C-aktier med anledning av sadant utnyttjande,
vilka ska betalas av Emittenten). Skulle Emittenten underlata att erliagga betalning for eventuella skatter och
kapital-, stampel-, emissions- och registreringsavgifter for vilka denne ar ansvarig i enlighet med det ovanstaende,
ska den ifragavarande Konvertibelinnehavaren vara berattigad att erbjuda och betala sdan avgift, och Emittenten,
som ett separat och oberoende villkor, atar sig att &terbetala och hélla Konvertibelinnehavaren skadeslds avseende
sadan eventuell betalning och eventuella viten eller drojsmélsrantor som ska betalas med anledning dérav.

Sadan Konvertibelinnehavare ska ocksa betala eventuella skatter som alaggs denne och som uppkommer genom
avyttring eller annan &tgard som anses som avyttring av Konvertibel eller ranta i samband med att
Konverteringsratt utnyttjas av denne.

Forvaltaren ska inte vara ansvarig for att faststélla huruvida sadana skatter eller kapital-, stimpel-, emissions-,
registrerings- och 6verlatelseavgifter ska erlaggas eller till vilka belopp och ska inte vara ansvarig eller skyldig for
Emittentens underldtenhet att betala sddan skatt eller kapital-, stampel-, emissions-, registrerings- och
overlatelseavgift.
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(i)

0)

C-aktier

Den eller de personer som for detta &ndamal specificeras i det relevanta Konverteringsmeddelandet kommer att bli
innehavare av det antal C-aktier som emitteras genom konvertering med effekt fran det datum sadan/a person/er
infors i Emittentens aktiecbok genom registrering i aktieboken som uppratthalls av  Euroclear
("Registreringsdatum”). Inforing i aktieboken som uppratthalls av Euroclear genomférs efter att Bolagsverket
registrerat sédana C-aktier. C-aktierna som emitteras och registreras vid konvertering av Konvertiblerna kommer
att vara fullt betalda, och kommer i alla avseenden att rankas jamsides (pari passu) de vid det relevanta
Registreringsdatumet redan utgivna C-aktierna med undantaget att sdana C-aktier inte berattigar till ndgon
utdelning som utfésts, erlagts eller gjorts med hénvisning till en avstdmningsdag eller annan forfallodag for
faststallande av rattigheter fore sédant Registreringsdatum.

Fore Registreringsdatumet kommer sadana C-aktier att registreras som interimsaktier i Emittentens aktiebok i
enlighet med Bestammelserna och berattigar innehavaren att utnyttja rostréatt.

Om avstdmningsdagen eller annan forfallodag for faststallande av rétt till betalning eller annan dividend eller
utdelning avseende C-aktierna som ska emitteras vid konvertering av Konvertiblerna infaller pa eller efter
Konverteringsdatumet avseende nagon Konvertibel men fore Registeringsdatumet (i andra fall och i den
utstrackning som det resulterar i en justering (retroaktiv eller annan) av antalet C-aktier som en konverterande
Konvertibelinnehavare &r beréttigad till enligt punkt 6(b)), ska Emittenten till Konvertibelinnehavaren som
utnyttjat sin konverteringsratt istdllet for sddan utdelning erldgga ett belopp ("Motbelopp”) motsvarande sadan
utdelning som sddan Konvertibelinnehavare hade varit beréttigad till om denne pa avstamningsdagen eller annan
forfallodag for faststallande av ratt hade varit sddan aktieagare av sadana C-aktier pa den dagen, omraknat till EUR
med tillampning av Gallande Sats pa det datum den relevanta utdelningen erlaggs eller gors och kommer att
erlagga den relevanta betalningen till den relevanta Konvertibelinnehavaren vid samma tidpunkt som Emittenten
erlagger utdelning. Motbeloppet ska erldggas i EUR i enlighet med instruktioner lamnade av den relevanta
Konvertibelinnehavaren i det relevanta Konverteringsmeddelandet.

Med undantag for punkt 6(j), ska vid utnyttjande av Konverteringsratter ingen betalning eller justering goras for
eventuell ranta som eljest hade upplupit pa de relevanta Konvertiblerna sedan det senaste Rantebetalningsdatumet
som foregick Konverteringsdatumet avseende sadana Konvertibler (eller, om sddant Konverteringsdatum infaller
fore det forsta Rantebetalningsdatumet, sedan Closing Date).

Ranta avseende Konvertering

Om eventuellt meddelande avseende inlosen av Konvertiblerna i enlighet med punkt 7(b) lamnas pa eller efter den
15:e bankdagen i London fére en avstdmningsdag som intraffat sedan det senaste Rantebetalningsdatumet (eller,
avseende den forsta Ranteperioden, sedan Closing Date) avseende eventuell utdelning som ska erldggas avseende
C-aktierna dar sadant meddelande anger en inlésendag som intraffar pé eller fore det datum som &r 14 dagar efter
det Réntebetalningsdatum som infaller narmast efter sddan avstamningsdag, ska ranta 16pa med den rantefot som
anges i punkt 5(a) pd Konvertibler avseende vilka Konverteringsratt ska ha utnyttjats och avseende vilka
Konverteringsdatumet intraffar efter sddan avstamningsdag och pa eller fére Rantebetalningsdatumet narmast efter
sddan avstamningsdag avseende sadan utdelning, i varje enskilt fall frdn och inklusive det foregaende
rantebetalningsdatumet (eller, om sadant Konverteringsdatum intraffar fore det forsta Rantebetalningsdatumet, fran
Closing Date) till men exklusive sadant Konverteringsdatum. Emittenten ska betala sadan eventuell ranta senast 14
dagar efter det relevanta Konverteringsdatumet genom éverféring till ett EUR-konto vid bank i en stad dar banker
har tillgang till TARGET-systemet i enlighet med instruktioner som lamnats av den relevanta
Konvertibelinnehavaren i det relevanta Konverteringsmeddelandet.
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(k)

V)

(m)

Kdp eller Inldsen av C-aktier

Emittenten eller nagot av dess Dotterbolag kan utnyttja sadana rattigheter som den fran tid till annan atnjuter for att
kopa eller inlosa eller aterkopa eventuella aktier i Emittenten (inklusive C-aktier) eller depabevis eller andra
certifikat som representerar aktier eller depabevis utan Konvertibelinnehavarnas samtycke.

Ingen Skyldighet att Overvaka

Forvaltaren ska inte vara skyldig att 6vervaka om ndgon handelse eller omstindighet intraffat eller existerar som
skulle kunna krdva en justering av Konverteringskursen och &r inte ansvarig eller skyldig gentemot
Konvertibelinnehavarna for eventuell skada som uppstar med anledning av underlatelse att vidta sadan atgard.

Kontantavrakning/Kontantalternativval

(i)

(i)

Oaktat ndgon annan bestammelse i dessa Villkor ska Konvertibelinnehavaren vid Konvertibelinnehavarens
utnyttjande av Konverteringsratter avseende vilka Konverteringsdatumet forfaller fore datumet da
Emittenten ska ha lamnat underréttelse till Konvertibelinnehavarna och Forvaltaren om att
Konverteringsvillkoret uppfyllts, fullgdéra utnyttjandet av Konverteringsrdtterna avseende denne
Konvertibelinnehavares Konvertibler genom att erldgga betalning, eller genom att verka for att sadan
betalning erlaggs & dennes vagnar, till den ifragavarande Konvertibelinnehavaren av beloppet for
Kontantalternativet, tillsammans med eventuellt annat belopp som ska erldggas av Emittenten till
Konvertibelinnehavaren i enlighet med dessa Villkor avseende eller hanforligt till det ifrdgavarande
utnyttjandet av Konverteringsratter, inkl. eventuell ranta som ska erldggas enligt punkt 6(j).

Emittenten ska betala beloppet for Kontantalternativet, tillsammans med eventuellt annat belopp i enlighet
med det ovan ndmnda, inte senare &n 5 TARGET-bankdagar efter den sista dagen i Berédkningsperioden for
Kontantalternativet genom overforing till ett EUR-konto vid en bank i en sadan stad dar bankerna har
tillgang till TARGET-systemet i enlighet med instruktioner i det ifragavarande Konverteringsmeddelandet.

Vid Konvertibelinnehavares utnyttjande av Konverteringsratter avseende vilka Konverteringsdatumet
infaller pa eller efter datumet dd Emittenten ska ha lamnat underrattelse till Konvertibelinnehavarna och
Forvaltaren att Konverteringsvillkoret uppfyllts, men fore Aterkallelsedatumet som specificeras i ett
eventuellt meddelande om &terkallelse ("Meddelande om Aterkallelse”), kan Emittenten (i enlighet med
vad som anges i punkt 6(m)(iii)) véalja ("Kontantalternativval”) att genom att lamna underrattelse
("Meddelande om Kontantalternativval”) till ifrigavarande Konvertibelinnehavare inte senare &n den dag
("Dag foér Kontantalternativval”) som infaller 3 TARGET-bankdagar efter det relevanta
Konverteringsdatumet till den adress (eller, om ett faxnummer eller en e-postadress anges i det
ifrdgavarande Konverteringsmeddelandet, till det faxnumret eller till den e-postadressen) som anges for
andamalet i det ifrdgavarande Konverteringsmeddelandet (med kopia till Forvaltaren och Huvudagenten for
Betalning, Overlatelse och Omvandling) att verkstalla utnyttjandet av Konverteringsratterna avseende de
ifrigavarande Konvertiblerna genom att erlagga betalning, eller genom att tillse att betalning gors, till den
ifrdgavarande Konvertibelinnehavaren av Kontantalternativet, tillsammans med eventuellt annat belopp som
ska erlaggas av Emittenten till sddan Konvertibelinnehavare i enlighet med dessa Villkor avseende eller
hanforligt till det relevanta utnyttjandet av Konverteringsratterna, inkl. eventuell ranta som utgar enligt
punkt 6(j).

Meddelande om Kontantalternativval ska vara oaterkalleligt.

Vid varje tidpunkt efter att Emittenten ska ha l&mnat underréttelse till Konvertibelinnehavarna att
Konverteringsvillkor ska ha uppfyllts, kan Emittenten vélja att aterkalla och upphéva dess rétt att gora ett
Kontantalternativval avseende eventuellt utnyttjande av Konverteringsratter dar det relevanta
Konverteringsdatumet intraffar pa eller efter Aterkallelsedatumet genom att lamna Meddelande om
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(n)

Aterkallelse till Forvaltaren och Konvertibelinnehavarna. Meddelande om Aterkallelse ska vara
oaterkalleligt.

Emittenten ska betala beloppet for Kontantalternativet, tillsammans med eventuella évriga belopp i enlighet
med det ovanstéende, inte senare an 5 TARGET-bankdagar efter den sista dagen pa Berakningsperioden for
Kontantalternativet genom éverforing till ett EUR-konto vid en bank i en stad i vilken bankerna har tillgang
till TARGET-systemet i enlighet med instruktioner i det relevanta Konverteringsmeddelandet.

“Aterkallelsedatum” asyftar, vad avser dessa Villkor, det datum som anges som sadant i ett Meddelande
om Aterkallelse och som inte intraffar tidigare 4n 10 dagar och inte senare 4n 15 dagar efter att s&dant
meddelande lamnats.

(iii)  Om Konverteringsdatumet avseende Konvertibelinnehavares utnyttjande av konverteringsrétter intraffar
fore det att Emittenten 1amnar underréttelse till Konvertibelinnehavarna att Konverteringsvillkoret ska anses
uppfyllt eller under omstandigheter dar Kontantalternativval gors avseende sadant utnyttjande, och dar
sadant Konverteringsdatum ska vara efter avstdmningsdagen avseende eventuell sammanlaggning,
omklassificering eller uppdelning som avses i punkt 6(b)(i), eller efter avstdmningsdagen eller annan laglig
forfallodag for faststallande av réattigheter for sddan emission, 6verforing, tilldelning, respektive erbjudande
som avses i punkt 6(b)(ii), (iii) (iv), (v) or (ix), eller efter datumet fér det forsta offentliggérandet av
villkoren avseende ndgon sédan emission eller tilldelning som avses i punkt 6(b)(vi) och (vii) eller av
villkoren av ndgon sadan andring som avses i punkt 6(b)(viii), i fall diar Konverteringsdatum intraffar fore
den relevanta justeringen av Konverteringskursen trader i kraft enligt punkt 6(b) (sddan justering,
"Retroaktiv Justering”), ska Emittenten till Konvertibelinnehavaren erldgga ett tillaggsbelopp
("Tillaggsbelopp vid Kontantalternativet™) motsvarande Marknadspriset avseende sadant antal C-aktier
som motsvarar det antal C-aktier med hanvisning till vilket antal Kontantalternativet faststéllts skulle ha
Okat om den relevanta justeringen av Konverteringskursen hade gjorts och trétt i kraft omedelbart fore det
relevanta Konverteringsdatumet.

Emittenten kommer att erldgga Tillaggsbeloppet vid Kontantalternativet inte senare &n 5 TARGET-
bankdagar efter den relevanta Referensdagen i enlighet med instruktioner i det relevanta
Konverteringsmeddelandet.

(iv) Emittenten far ej gora ett Kontantalternativval avseende Konvertibelinnehavares utnyttjande av
Konverteringsratter i enlighet med punkt 7(i)(i).

Konsolidering, Sammanslagning eller Fusion

I héndelse av konsolidering, sammanslagning eller fusion av Emittenten med annat foretag (i andra fall &n
konsolidering, sammanslagning eller fusion av Emittenten med annat foretag dar Emittenten &r det dvertagande
foretaget), eller vid en forsaljning eller Overlatelse av alla, eller i huvudsak alla, Emittentens tillgdngar, ska
Emittenten omgéende lamna underrattelse darom till Férvaltaren och Konvertibelinnehavarna i enlighet med punkt
17 och Forvaltaren ska vidta sadana erforderliga atgarder (inkl. verkstillighet av ett tillaggs- eller
andringsdokument till Trust Deed) som behdvs for att sakerstélla att varje utestdende Konvertibel kommer att
(under perioden som Konverteringsratter ma utnyttjas) kunna konverteras till den klass och det antal aktier och
andra vardepapper och tillgangar som ska mottas vid sddan konsolidering, sammanslagning eller fusion, forsaljning
eller overlatelse av en innehavare av det antal C-aktier som hade behdvts emitteras vid utnyttjande av
Konverteringsratter omedelbart fore sadan konsolidering, sammanslagning, fusion, forséljning eller dverlatelse.
Ovanstaende bestammelser i detta Villkor Condition 6(m) tillampas mutatis mutandis med annan efterféljande
konsolidering, sammanslagning, fusion, forsiljning eller 6verlatelse.

33



LEGAL#5085718v2

7.

Inlésen och Kop

(@)

(b)

Slutlig Inlgsen

Foér det fall Konvertiblerna inte tidigare férvarvats och annullerats, inlosts eller konverterats enligt vad som
hari foreskrivs, kommer Konvertiblerna inlésas till deras kapitalbelopp pa den Slutliga Forfallodagen.
Konvertiblerna ska inte kunna inldsas pa begéaran av Emittenten fore den Slutliga Forfallodagen annat an i
enlighet med punkt 7(b) eller 7(c).

Inlésen pa begéran av Emittenten

(i)

(i)

Soft Call och Clean-up Call

Genom att underrétta Forvaltaren och Konvertibelinnehavarna minst 30 och hogst 45 dagar i forvdg i
enlighet med punkt 17 ("Frivilligt Meddelande om Inlésen”) kan Emittenten 16sa in alla, men inte
endast vissa, av de vid tillfallet utestdende Konvertiblerna pa det datum (Frivilligt
Inlésningsdatum™) som anges i det Frivilliga Meddelandet om Inlésen till dess kapitalbelopp jamte
upplupen men obetald ranta fram till dagen for inlésen:

(A)  nir som helst pa eller efter 22 juni 2013 ("Forsta Pakallelsedag”) forutsatt att Paritetsvérde
pa var och en av de, icke understigande, 20 handelsdagar inom en period om 30 pa varandra
foljande handelsdagar som inte slutar tidigare &n den femte dagen fére den dag da det
relevanta Frivilliga Meddelandet om Inlésen har inldmnas har dverstigit EUR 65.000; eller

(B)  nér som helst om, fore relevant Frivilligt Meddelande om Inlgsen har inlamnas,
Konverteringsratten har utnyttjats och/eller forvarvats (med anknytande annulleringar)
och/eller inlésen har skett med minst 85 procent av kapitalbeloppet eller mer betraffande de
ursprungligen emitterade Konvertiblerna (som for detta &ndamal aven inkluderar Ytterligare
Konvertibler).

Inlésen tillfoljd av icke-tillfredsstallande Konverteringsvillkor

Emittenten kan, inom 30 dagar efter att en bolagsstimma i Emittenten har hallits pa eller fore 30
november 2010 dar Beslut avseende Konverteringsvillkoret har féreslagits men inte antagits,
underratta Forvaltaren och Konvertibelinnehavarna ("Meddelande om Pakallelse av Inldsen”) i
enlighet med punkt 17 som anger att Konverteringsvillkor inte ar uppfyllda och att det kommer att
inlosa alla, men inte endast vissa, utestdende Konvertibler pa den tredje bankdagen i Stockholm efter
utgangen av Paritetsberdkningsperiod (’Datum for Pakallelse av Inlésen”) pad Pékallat Belopp
jamte upplupen men obetald ranta pa Datumet for Pakallelse av InlGsen.

”Konverteringsvillkoret” kommer att anses vara uppfyllt om en bolagsstimma i Emittenten har
fattat beslut ("Beslut avseende Konverteringsvillkoret”) om att godkanna beslutet av styrelsen for
Emittenten vid mote den 12 januari 2010 om att avvika fran Aktieagarnas foretradesratt vid
emissionen av Konvertiblerna.

“Bolagsstammodatum” avser den dag da en bolagsstimma halls i Emittenten omedelbart fore
Pakallat Belopp dar Beslut avseende Konverteringsvillkoret har foreslagits, men inte antagits.

"Inlésendatum” avser den dag da Meddelandet om Pakallelse av Inlgsen &r ingivet av Emittenten.
“Pakallat Belopp™ avser for varje Konvertibel det hogsta av:

(A) 1025 procent av Konvertibelns kapitalbelopp; och

(B)  Justerat Borspris.
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(©)

“Justerat Borspris” avser summan av A och B, dar:

(A) detenkla aritmetiska medelvardet av Konvertibelpris minus Pariteten berdknat for envar av
de tre pa varandra foljande handelsdagarna som slutar med den handelsdagen narmaste fore
Bolagsstdmmodatum, och

(B)  det enkla aritmetiska medelvardet av Pariteten for var och en av de 30:e pa varandra foljande
handelsdagarna ("Paritetsberakningsperiod”) som inleds pa den handelsdag som intréffar
efter Inlosendatumet.

”Konvertibelpris” for en Konvertibel pa en viss handelsdag avser genomsnittet av stangningspriser
for en Konvertibel beraknad av de tva ledande handlarna som &r utvalda av Emittenten, forutsatt att
om bara en av de utvalda handlarna tillhandahaller en sadan prisnotering, ska Konvertibelpriset anses
vara den prisnoteringen och forutsatt att ingen av de utvalda handlarna tillhandahaller en
prisnotering, ska Konvertibelpriset faststéllas i god tro, av en Oberoende Finansiell Radgivare.

"Paritet” for en Konvertibel pa en viss handelsdag avser produkten av (i) det Volymviktade
Genomsnittspriset for en C-aktie p& den handelsdag (omréaknat till EUR med tillampning av Gallande
Sats pé en sadan handelsdag) och (ii) det kapitalbelopp for en Konvertibel (omvandlat till svenska
kronor till en Fast Véxelkurs) dividerat med Konverteringskursen pa Inlésendatumet, forutsatt att (1)
for ”A” i definitionen av “Justerat Borspris”, om pa nagon sddan handelsdag C-aktierna ska ha blivit
prisnoterade inklusive Utdelning eller inklusive ndgon annan ratt, ska det \olymviktade
Genomsnittspriset pd en sddan handelsdag anses vara det beloppet minskas med ett belopp
motsvarande det Skaliga Marknadsvarde av sddan Utdelning eller rétt per C-aktie som pa dagen for
det forsta offentliggorandet av sadan Utdelning eller ratt (eller, om detta inte &r en handelsdag, den
narmast foregdende handelsdagen), och (I1) for "B i definitionen av “Justerat Borspris”, om pa
nagon sadan handelsdag C-aktierna ska ha prisnoteras exklusive Utdelning eller exklusive négon
annan rétt, ska det Volymviktade Genomsnittspriset pa en sddan handelsdag anses vara det beloppet
okat med ett belopp motsvarande det Skaliga Marknadsvarde av sadan Utdelning eller annan ratt per
C-aktie som pa dagen for det forsta offentliggorandet av sddan Utdelning eller rétt (eller, om detta
inte &r en handelsdag, den narmast foregaende handelsdagen).

Inlésen av skattemassiga skal

Genom att underratta Forvaltaren och Konvertibelinnehavare minst 45 och hogst 60 dagar i férvéag
("Meddelande om inldsen av Skatteskal™) kan Emittenten (med forbehall for nedanstaende andra stycke)
inlosa alla, men inte endast vissa, av vid det tillfallet utestdende Konvertiblerna pa datumet ("Datum for
Inlésen av Skatteskal”) som anges i Meddelande om inldsen av Skatteskal till deras kapitalbelopp jamte
upplupen men obetald rénta fram till dagen satt for inldsen: om (i) Emittenten uppfyller Forvaltarens krav
omedelbart fore beviljande av sddant meddelande att Emittenten har eller kommer att bli skyldig att betala
ytterligare belopp betraffande betalning av ranta pa Konvertiblerna enligt punkt 9 som en féljd av en
eventuell forandring eller en andring av de lagar eller forordningar inom for Sverige eller av nagon
myndighet déri eller darav som har méjlighet att beskatta, eller forandringar i den allmanna tillampning eller
tolkning av dessa lagar eller forordningar, och andringen trader i kraft fran och med den 12 januari 2010
eller senare, och (ii) en sadan skyldighet inte kan undvikas av Emittenten genom att vidtaga skaliga
atgarder, forutsatt att inget sddan meddelande om inlésen har inlamnats innan 90 dagar fore det tidigaste
datum da Emittenten skulle vara skyldig att betala ytterligare belopp i samband med att Konvertiblerna
forfaller till betalning. Fore offentliggdrandet av meddelandet om inlgsen enligt denna paragraf, ska
Emittenten leverera till Forvaltaren (a) ett intyg som undertecknats av tvd av Emittentens styrelseledamoter
innehéllande att den skyldighet som avses i (i) ovan inte kan undvikas av Emittenten genom att vidta skéliga
atgarder och (b) ett yttrande fran oberoende juridisk radgivare eller skatterddgivare av erkind internationell
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(d)

(€)

(f)

status med inneborden att en sadan forandring eller dndring har skett och att Emittenten har eller kommer att
bli tvungen att betala ytterligare belopp som en foljd av detta (oavsett om sadan andring eller forandring ar
da gallande) och att Forvaltaren ska kunna godta utan att hallas ansvarig att sadana intyg och utlatanden
utgor tillrackliga bevis for de fragor som anges i (i) och (ii) ovan, i vilket fall ska vara slutgiltigt och
bindande for Konvertibelinnehavarna.

Pa Datum for Inlosen av Skatteskél ska Emittenten (med forbehdll for de narmast efterfoljande stycke)
inlosa Konvertiblerna till deras kapitalbelopp jamte upplupen rénta fram till dagen satt for inl6sen.

Om Emittenten inldmnar ett Meddelande om inlésen av Skatteskél, ska varje Konvertibelinnehavare ha ratt
att vélja att hans Konvertibler inte ska inldsas och att bestimmelserna i punkt 9 inte ska galla for nagon
betalning av ranta for sadan Konvertibel som forfaller till betalning efter den aktuella Datumet for Inldsen
av Skatteskal, varpa inga ytterligare belopp ska betalas for detta enligt punkt 9 och betalning av alla belopp
av sadan ranta pa sadana Konvertibler ska goras med forbehall for avdrag eller innehallande enligt svensk
skatt. For att utdva en sadan ratt maste Konvertibelinnehavare till relevant Konvertibel presentera, pa
angivet kontor for ndgon Agent for Betalning, Overlatelse och Omvandling, ett till fullo ifyllt och
undertecknat meddelande om utnyttjande, i den form som vid tillfallet kan erhéllas frn angivet kontor for
Agent for Betalning, Overlatelse och Omvandling tillsammans med den relevanta Konvertibeln pa eller 10
dagar fore Datum for Inlésen av Skatteskal.

Frivilligt Meddelande om Inlésen och Meddelande om inlésen av Skatteskal

Frivilligt Meddelande om Inlésen eller Meddelande om inlosen av Skatteskal ska vara odterkalleligt. Varje
sadan underrattelse ska ange (i) Frivilligt Inlosningsdatum eller, i forekommande fall, Datum for Inlésen av
Skatteskél vilket ska vara en bankdag i Stockholm, (ii) Konverteringskurs, det sammanlagda kapitalbeloppet
for utestaende Konvertibler, slutpriset som noterats for C-aktien och som erhallits fran eller publicerats av
Relevant Bors vid stangning av handeln, i varje enskilt fall pd den, praktiskt sett, sista dagen fére
tillk&nnagivandet av Frivilligt Meddelande om Inldsen eller, i forekommande fall, Meddelande om inlésen
av Skatteskal och (iii) den sista dag pa vilken Konverteringsratten kan utévas av Konvertibelinnehavare.

Inlésen pa begaran av Innehavare i handelse av Relevant Handelse eller Avnoteringshandelse

Efter det att en Relevant Handelse eller en Avnoteringshandelse har intraffat har innehavare av en
Konvertibel ratt att krava att Emittenten inloser denna Konvertibel pa Inlésenrattsdagen till kapitalbeloppet
jamte upplupen och obetald ranta fram till detta datum. For att utdva sddan ratt maste innehavare till
relevant Konvertibel presentera, pd angivet kontor for nagon Agent for Betalning, Overlételse och
Omvandling, ett till fullo ifyllt och undertecknat meddelande om utnyttjande, i den form som vid tillfallet
kan erhdllas fran angivet kontor for Agent for Betalning, Overlatelse och Omvandling ("Meddelande om
utnyttjande av  Inlésenratt”), ndr som helst inom  Relevanthidndelseperioden eller
Avnoteringshéndelseperioden, i forekommande fall. ”Inlésenrattsdagen” ska infalla de 14:e kalenderdagen
efter utgangen av Relevanthandelseperioden eller Avnoteringshandelseperioden.

Betalning for en sddan Konvertibel ska ske genom overforing till ett EUR-konto i en bank i en stad dar
banker har tillgang till TARGET-systemet som anges av de berérda Konvertibelinnehavarna i det relevanta
Meddelandet om utnyttjande av Inlésenratt.

Ett inlimnat Meddelande om utnyttjande av Inlosenréatt ska vara odterkallelig och Emittenten ska inldsa alla
Konvertibler som avses i Meddelande om utnyttjande av Inlosenratt inlamnad som ovan sagts pa
Inldsenréttsdagen.

Forvarv

Villkorat och med beaktande av de regler (om sédana finns) for sddan bors pa vilken Konvertibeln &r
noterad och foremal for handel, far Emittenten och dess Dotterbolag, vid var tid, férvarva Konvertibler péa
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()]

(h)

(i)

marknaden eller pa annat satt till vilket pris som helst. Sddana Konvertibler som kdps av ett Dotterbolag till
Emittenten far hallas, aterforsaljas eller aterutges, eller efter eget val av den relevanta koparen, 6verlamnas
till Agent for Betalning, Overlatelse och Omvandling for annullering.

Annullering

Alla Konvertibler som har 16sts in eller Konverteringsratter som har utnyttjats ska annulleras och fér inte
ges ut eller siljas pa nytt. Alla Konvertibler forvarvade av Emittenten ska 6verlamnas till Huvudagenten for
Betalning, Overlatelse och Omvandling for annullering, och far inte ges ut eller séljas pa nytt

Flera meddelanden

Om mer a@n en anmalan om inlésen har inldmnas i enlighet med denna punkt 7, ska det forsta av dessa
meddelanden ges foretrade.

Emittentens Konverteringsval

(i) Forutsatt att Emittenten har inlamnat meddelande till Konvertibelinnehavarna och Forvaltaren om att
Konverteringsvillkoret har uppfyllts, kan Emittenten vaélja, att inldmna ett meddelande
("Emittentens Meddelande om Konvertering”) till Konvertibelinnehavarna i enlighet med punkt
17 och till Forvaltaren ndgon gang under perioden ("Konverteringsperiod avseende Emittentens
begdran om Konvertering”) som inleds 35 dagar fére den Slutliga Férfallodagen till och med den
dag som infaller 27 kalenderdagar (bada dagarna inkluderas) foére den Slutliga Forfallodagen, att
konvertera Konverteringsbeloppet som anges i Emittentens Meddelande om Konvertering med
avseende pa alla, men inte endast vissa, av vid det tillfallet utestdende Konvertiblerna till C-aktier.
Emittentens Meddelande om Konvertering ska inte tillampas pa sddana Konvertibler for vilka
Konverteringsratten eller rattigheter for inlésen utdvas av Konvertibelinnehavare enligt punkt 6(a)
under Konverteringsperioden.

”Konverteringsbelopp” avser i fraga om en Konvertibel, en multipel av EUR 1.000 av sidan
Konvertibel upp till och inkluderande ett belopp som inte éverstiger EUR 50.000.

(i) Om Emittenten inger ett Emittentens Meddelande om Konvertering kan darefter varje
Konvertibelinnehavare utéva Konverteringsratten for de Konvertibler som innehas av denne pé det
séatt som anges i punkt 6(h) och i évrigt i enlighet med dessa Villkor och senast vid stangningsdags
(pa den plats dar de relevanta Konvertiblerna levereras for konvertering) vid tidpunkten omedelbart
efter utgdngen av Konverteringsperioden avseende Emittentens begaran om Konvertering och upp
till och med sténgningsdags (som tidigare namnts) pa den dag som infaller fem handelsdagar efter
utgangen av Konverteringsperioden avseende Emittentens begaran om Konvertering (“Slutdag for
Konverteringsmeddelande™). Efter ett sadant utévande av Konverteringsratt i fraga om sadan
Konvertibel, ska Emittenten (a) emittera till relevanta Konvertibelinnehavare som foreskrivs i dessa
Villkor, s&dant antal C-aktier som beraknas genom att kapitalbeloppet av Konvertibelinnehavarens
Konvertibler divideras (omvandlat till svenska kronor till en Fast Vaxelkurs) med Konverteringskurs
som géller pa den handelsdag som foljer omedelbart efter Slutdagen for Konverteringsmeddelande,
sddan handelsdag ska anses vara “Konverteringsdatum” for andamalet med sadan konvertering (t.ex.
antal C-aktier, "C-aktie efter Konvertering begéard av Emittenten™) och (b) erldgga betalning till
relevant Konvertibelinnehavare pa den Slutliga Forfallodagen med ett belopp (om néagot) genom
vilket kapitalbeloppet pa sadana Konvertibler dverstiger Inldsenparitet, tillsammans med ett belopp
motsvarande rénta som, i avsaknad av ett Emittentens Meddelande om Konvertering har inlamnats,
skulle ha betalats i samband med den Slutliga Forfallodagen.

“InlGsenparitet” avser ifrdga om  Konvertibelinnehavarens  Konvertibler  for  vilken
Konverteringsratten har utovats i enlighet med denna punkt 7(i)(ii), ett belopp som motsvarar
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(iii)

produkten av (A) den relevanta C-aktien efter Konvertering begérd av Emittenten som ska utfardas
till sddan Konvertibelinnehavare for sadant utdvande och (B) genomsnittet av de dagliga
Volymviktade Genomsnittspriset for en C-aktie pa Relevant Bors (Oversatt till EUR med tillampning
av Gillande Sats pd den relevanta handelsdagen) pa var och en av de tio p& varandra foljande
handelsdagar varvid den sista handelsdagen ska vara den tredje handelsdagen fore den Slutliga
Forfallodagen .

Séadana Konvertibler for vilka Konverteringsratten inte har utévas enligt punkt 7(i)(ii) eller pa annat
satt av Konvertibelinnehavarna i enlighet med dessa Villkor avses i dessa Villkor som
”Okonverterade Konvertibler” och Konverteringsbelopp for sddana Okonverterade Konvertibler
ska automatiskt bli konverterade av Emittenten for den relevanta Konvertibelinnehavarens rékning
pa den handelsdag som foljer efter Slutdag for Konverteringsmeddelande till ett sidant antal C-aktier
som berdknas genom att dividera sddant Konverteringsbelopp for de Okonverterade Konvertiblerna
(omvandlat till svenska kronor till en Fast Vaxelkurs) med Konverteringskursen gallande pa den
handelsdag som féljer efter Slutdag for Konverteringsmeddelande och Konverteringsdatum for
sddant andamal ska anses vara den handelsdag som féljer efter Slutdag for
Konverteringsmeddelande. De C-aktier som ska emitteras i enlighet med denna punkt 7 (i)(iii) ska
emitteras, tilldelas och levereras for de relevanta Konvertibelinnehavarnas rikning (utan att sédana
Konvertibelinnehavare ar skyldiga att vidta ndgra atgarder eller ar ersattningsansvariga eller
ansvariga for skatter eller kapital-, stimpel-, emissions- eller registreringskostnader och andra &n
overlatelseavgifter eller skyldigheter i samband dirmed, som ska betalas av Emittenten) till en
ansedd investmentbank eller ett konsortium av ansedda investmentbanker som valts av Emittenten,
sadan investeringsbank eller ett konsortium av investeringsbanker ska forsélja eller tillse att
forsaljning av de aktuella C-aktier sker till forman for de berérda Konvertibelinnehavarna, dock att
sadan forsaljning inte ska ske fore Registreringsdatum for C-aktie efter Konvertering begard av
Emittenten. Om denna paragraf (iii) &r tillamplig, ska Emittenten betala eller tillse att det betalas till
varje relevant Konvertibelinnehavare pd den Slutliga Forfallodagen for varje Okonverterad
Konvertibel ett belopp i EUR som motsvarar summan av (a) den beskattningsbara andel av
nettobehallningen av en sddan forsiljning som sker pd eller fore den Slutliga Forfallodagen
(omraknat till EUR med tillampning av Gallande Sats pd den Slutliga Forfallodagen)
("Nettoforsaljningslikvid”), med ett belopp som inte dverstiger Konverteringsbeloppet, tillsammans
med Top-up Belopp (om nagot), (b) Inlésenbelopp (om nagot) och (c) ett belopp som motsvarar
réntan, som i avsaknad av ett Emittentens Meddelande om Konvertering har inldmnats, skulle ha
betalats i samband med den Slutliga Forfallodagen (och s att varje Konvertibelinnehavare ska ha
ratt att erhalla for varje Okonverterade Konvertibel ett belopp som motsvarar (men ej Gverstiger)
kapitalbeloppet darav och oberoende av om inte, och av ndgon anledning, ingen eller mindre 4n alla
C-aktier efter Konvertering begéard av Emittenten ska ha emitteras och/eller salts, tillsammans med
rénta, som i avsaknad av ett Emittentens Meddelande om Konvertering har inldmnats, skulle ha
tillkommit pa den Slutliga Forfallodagen.

“Top-up Belopp” avser for varje Okonverterad Konvertibel ett belopp (om néagot) med vilket (A)
Konverteringshelopp pa sadan Okonverterad Konvertibel overstiger B) pro rata belopp av
Nettoforsaljningslikviden som ska betalas for den Okonverterade Konvertibeln, och for att undvika
oklarheter om Nettoforséljningslikvid ska vara noll (d&ven om den relevanta investeringsbank eller
konsortiet av investmentbanker har misslyckats, eller p& annat sétt inte har kunnat salja de aktuella
C-aktier, inklusive i de fall da relevant C-aktierna inte har utfardats eller Registreringsdatum inte har
agt rum), Top-up Beloppet for varje Okonverterad Konvertibel ska vara ett belopp som motsvarar
Konverteringsbeloppet for den Okonverterade Konvertibeln.
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”Inlosenbelopp” avser, for en Okonverterad Konvertibel, det belopp (om nagot) som uppgar till
EUR 50.000 minus Konverteringsbeloppet.

(iv)  For att undvika oklarheter, om Emittenten inldmnar ett Emittentens Meddelande om Konvertering i
enlighet med denna punkt 7(i), ett belopp motsvarande réntan, att, som i avsaknad av ett Emittentens
Meddelande om Konvertering har inlamnats, skulle ha betalats ut for varje utestdende Konvertibel pé
den Slutliga Forfallodagen, ska betalas enligt bestdammelserna i denna punkt 7 (i).

Betalningar

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

()]

(h)

Kapitalbelopp

Kapital- och réntebetalningar for Konvertibler kommer att goras till de personer som &r antecknade i
Registret vid stangningsdags pa Avstamningsdagen.

Andra belopp
Betalning av alla andra belopp &n de som anges i punkt 8 (a) kommer att goras i enlighet med dessa Villkor.
Avstamningsdag

”Avstamningsdag” avser den sjunde bankdagen, for det angivna kontoret for Registratorn, fore
forfallodagen for den aktuella betalningen.

Betalningar

Varje betalning avseende Konvertibler enligt punkt 8 (a) och (b) kommer att ske genom 6verforing till ett
EUR-konto som fors av betalningsmottagarens bank i en stad dar banker har tillgang till TARGET-systemet.

Betalningsinstruktioner (motsvarande vérdet pa forfallodagen eller, om denna inte & en TARGET-bankdag,
for vérdet pd nastfoljande dag som utgér en TARGET-bankdag) kommer att initieras pd den TARGET-
bankdag som intraffar fore forfallodagen for betalning (for véardet anvénds nasta TARGET-bankdag).

Betalningar som omfattas av skattelagstiftning

Alla betalningar avseende Konvertibler &r foremél for gallande skattelagstiftning, andra lagar och
forordningar men utan att det paverkar punkt 10.

Forseningar med betalning

Konvertibelinnehavare ar inte berattigade till ranta eller annan betalning for forsening med betalning som
orsakats till foljd av att forfallodagen inte r en bankdag.

Bankdagar
| detta Villkor, betyder "bankdag” en dag (annat an en I6rdag eller sondag) dd@ TARGET-systemet ar i drift.
Agenter for Betalning, Overlatelse och Omvandling, etc.

De ursprungliga Agenterna for Betalning, Overlatelse och Omvandling och Registratorn och deras
ursprungliga specificerade kontor ar listade nedan. Emittenten forbehdller sig ratten att i enlighet med
Agentavtalet nar som helst, efter skriftligt godkannande av Forvaltaren, att andra eller aterkalla samtliga
utnamningar till Agent for Betalning, Overlatelse och Omvandling och Registrator samt utse ytterligare eller
andra Agenter for Betalning, Overlételse och Omvandling, forutsatt att (i) en Huvudagent for Betalning,
Overlételse och Omvandling behélls, (ii) en Agent for Betalning, Overlatelse och Omvandling (som kan
vara Huvudagent for Betalning, Overlatelse och Omvandling) behélls som har kontor i ett land (om nagot)
inom den Europeiska unionen som inte kommer att bli tvungna att halla inne eller dra av skatt i enlighet
med Europeiska radets direktiv 2003/48/EG eller nagot annat av Europeiska unionens direktiv om
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genomforandet av besluten fran ECOFIN-radets mote den 26-27 november 2000 rorande beskattning av
inkomster fran sparande eller annan lag avseende genomforande eller efterlevande, eller sadan lagstiftning
som har inforts for att uppfylla sadana direktiv och (iii) bibehalla en Registrator med ett angivet kontor
utanfor Storbritannien. Meddelande om eventuella andringar avseende Agenter for Betalning, Overlételse
och Omvandling eller Registrator eller deras angivna kontor kommer omedelbart att ges av Emittenten till
Konvertibelinnehavare i enlighet med punkt 17.

() Inga andringar

Varken Registratorn eller Agenter fér Betalning, Overlatelse och Omvandling ska pafora eller &lagga en
Konvertibelinnehavare att betala en avgift eller provision med anledning av betalning eller konvertering av
Konvertibler.

()] Avrundning

Vid utbetalning till Konvertibelinnehavare, om den aktuella betalningen inte motsvarar ett belopp som &r en
hel multipel av den minsta enheten i den aktuella valutan som sadan betalning ska ske i, kommer denna
betalning att avrundas nedat till nirmaste heltal.

9.  Beskattning

Alla betalningar fran eller pd uppdrag av Emittenten for Konvertibler kommer att vara fria fran alla begransningar
eller villkor och goras utan avdrag eller innehallande for eller pa grund av alla nuvarande eller framtida skatter,
tullar, paldggande av skatt och statliga avgifter oavsett om sadana inférs eller tas ut av den svenska staten eller
myndighet som har ratt att beskatta, om inte avdrag eller innehallande av sadana skatter, tullar, paldggande av skatt
och statliga avgifter ska ske genom lag.

| handelse av att ndgot sddant innehallande eller avdrag behdver foretas, kommer Emittenten att betala ett
tillaggsbelopp till Konvertibelinnehavarna resulterande i att det belopp som annars skulle ha erhallits om inga
sddana innehallanden eller avdrag kravts erhdlls, inga ytterligare belopp ska betalas avseende ranta pa en
Konvertibel:

(@)  till en innehavare (eller till en tredje part pa uppdrag av en innehavare) som ar foremal for sddana skatter,
tullar, palaggande av skatt eller statliga avgifter for sddana Konvertibler pa grund av att denne har nagot att
gora med Sverige pa annat satt dn enbart genom att inneha Konvertibler eller genom mottagande av belopp
harrorande fran Konvertibler; eller

(b)  dar sadana innehall eller avdrag infors for en betalning till en individ och ska ske i enlighet med Europeiska
radets direktiv 2003/48/EG eller négot annat direktiv om genomforandet av besluten frdn ECOFIN-réadets
mote den 26-27 november 2000 om beskattning av inkomster fran sparande eller annan lag avseende
genomforande eller efterlevande som har inforts for att uppfylla sédana direktiv.

Héanvisningar i dessa Villkor till kapitalbelopp och/eller ranta och/eller andra belopp som ska utbetalas med
anledning av Konvertibler ska ocksd anses hanvisa till ytterligare belopp som ska betalas enligt dessa
Villkor eller nagot atagande eller nagon forpliktelse som ges utGver avtalet eller ersétter detta enligt
Forvaltningsavtalet.

Bestdmmelserna i punkt 9 ska inte gélla for rantor som forfaller till betalning efter det relevanta Datumet for
Inlésen av Skatteskal for sadana Konvertibler som &r foremal for en Konvertibelinnehavares val enligt
punkt 7(c).

10. Uppsagningsgrundande Handelse
Om néagon av foljande handelser (var och en utgérande en “Uppsagningsgrundande Handelse”) intraffar och

bestar, kan Forvaltaren, efter eget gottfinnande och ska om sa begérs av &gare till minst en fjardedel av
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kapitalbeloppet av Konvertiblerna da utestaende eller enligt ett Extraordinart Beslut och under forutsattning att
Forvaltaren halls skadelds, och/eller sakerstalld och/eller erhaller forskotterat belopp i sadan utstrackning som
Férvaltaren finner tillfredstéllande, underrédtta Emittenten dar den har sitt registrerade sate, och Konvertiblerna ska
foljaktligen omedelbart forfalla till betalning pé sitt kapitalbelopp jamte upplupen ranta (i forekommande fall) pé
dagen for betalning:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

Emittenten inte betalar kapitalbelopp eller ranta for ndgon av Konvertiblerna, nar det forfaller till betalning
och sédan underlatenhet bestar under en period av fem dagar ifrdga om kapitalbelopp och 10 dagar ifréga
om rénta, eller

Emittenten underlater att utfora eller iakttaga ndgon av dess 6vriga forpliktelser enligt Konvertiblerna eller
Villkorshandlingen eller underlater att utfora eller iakttaga nagon skyldighet enligt punkt 11 och sadan
forsummelse inte kan atgéardas, eller enligt Forvaltaren kan atgardas, men inte &r, enligt Forvaltarens
uppfattning, atgardad inom 30 dagar efter det att Emittenten av Forvaltaren givits meddelande om att
dvertradelsen maste atgardas, eller

(@  nagon annan nuvarande eller framtida skuldsattning av Emittenten eller ndgon av dess Betydande
Dotterbolag avseende lanade pengar forfaller till betalning fore avtalad forfallodag pd grund av
faktiskt eller potentiell uppsagningsgrundande héandelse eller liknande (oavsett hur det beskrivs),
eller

(o)  varje sddan skuldsattning av Emittenten eller nagot av dess Betydande Dotterbolag inte betalats i ratt
tid eller, i forekommande fall, under den ordinarie anstandsperioden; eller

(c)  Emittenten eller ndgot av dess Betydande Dotterbolag underlater att avseende en nuvarande eller
framtida garanti, eller annat betalningsatagande, avseende skuldsattning betala pa forfallodagen,

under forutsattning att det sammanlagda beloppet for skuldsattningen, garantierna eller annat
betalningsatagande avseende en eller flera av de hindelser som avses ovan i punkt 10(iii) uppgar till
eller dverstiger EUR 20.000.000 eller motsvarande (som pa ett skaligt satt avgors av Forvaltaren),
eller

utmétning, kvarstad, verkstéllighet av dom eller annan juridisk process inleddes eller vidtages mot hela
eller, enligt Forvaltarens mening, en vasentlig del av Emittentens egendom, tillgangar eller inkomster eller
nagot av dess Betydande Dotterbolag och inte har avslutats eller stoppats inom 30 dagar, eller

om nagon inteckning, hypotek, pant, eller liknande sakerhetsratt, nu gallande eller framtida, som tillskapats
eller antagits av Emittenten eller nagot av dess Betydande Dotterbolag blir méjlig att ianspraktaga och
nagon atgard tagits for att ianspraktaga sakerheten (inklusive besittningstagande eller utseende av
administrator, rekonstruktdr, konkursforvaltare eller liknande person), eller

Emittenten eller ndgot av dess Betydande Dotterbolag &r (eller kan anses enligt lag eller domstol vara)
insolvent eller forsatt i konkurs eller inte formogen att betala sina skulder, stéller in, eller offentligt
meddelar sin avsikt att stilla in eller skjuta upp sina betalningar, avseende alla eller, enligt Forvaltarens
mening, en vasentlig del (eller ett visst slag) av sina skulder, foreslar eller traffar Gverenskommelse om
uppskjutning, omlaggning eller annan justering betraffande alla eller en vasentlig del (eller ett visst slag) av
sina skulder (eller en betydande del som den inte kan betala pa forfallodagen), foreslar eller foretar en
generell Gverforing till eller intrader i ackordsforhandlingar med eller till forman for relevanta borgenarer
med avseende pa alla eller en vésentlig del (eller en viss sort) av sadana skulder eller férklarar moratorium
avseende, eller som paverkar, all eller en vasentlig del (eller ett visst slag) av Emittentens skulder eller nagot
av dess Betydande Dotterbolag; eller
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(vii)

(viii)

en administrator utses, om domstolsbeslut, administrativt eller annat verksamt beslut fattats om konkurs,
likvidation eller upplésning avseende Emittenten eller Betydande Dotterbolag, eller Emittenten upphor eller
offentligt meddelar att de ska avbryta hela eller en vésentlig del av sin verksamhet, utom (i) vad avser och
foljer av rekonstruktion, sammanslagning, omorganisation, fusion eller konsolidering pa villkor som
godkédnda av Forvaltaren eller enligt villkor som godkénts genom ett Extraordindrt Beslut av
Konvertibelinnehavarna, eller (ii) vid frivillig solvent likvidation eller upplésning av ett Betydande
Dotterbolag, verksamheten och dess tillgangar flyttas till Emittenten eller ndgot annat av dess Dotterbolag;
eller

om nagon handelse intraffar som, inom relevant jurisdiktion, har en liknande effekt som ndgon av de
handelser som hanvisats till i foregadende styckena;

forutsatt att, nar det galler punkt 10(ii), 10(iv), 10(v) och, i férhallande till varje Betydande Dotterbolag
endast 10(vi) eller 10(vii) ovan, ska Forvaltaren ha intygat till Emittenten att sddan Uppséagningsgrundad
Héandelse enligt Forvaltarens uppfattning vasentligt skadar innehavarna av Konvertiblernas intresse.

Ataganden

Sa lange nagon Konverteringsratt kan utnyttjas, ska Emittenten, forutom med godkannande genom ett
Extraordinart Beslut eller efter skriftligt godkannande i férvag av Férvaltaren dér, Forvaltarens uppfattning, ar att
det inte kommer att vasentligt skada Konvertibelinnehavarnas intresse att ge sadant godkannande:

(@)

(b)

annat an i samband med ett Newco Uppléagg inte utfarda eller betala nagot Vardepapper, i bada fallen
genom kapitalisering av vinster eller reserver, annat &n:

(i emission om helt betalda C-aktier eller andra VVardepapper till Aktiedgarna och andra innehavare av
aktier i Emittenten som genom sina villkor berattigar innehavarna att erhalla C-aktier eller andra
aktier eller Vardepapper pé en kapitalisering av vinster eller reserverna, eller;

(i)  emission av C-aktier som betalats in i sin helhet (i enlighet med tillamplig lag) och som getts ut helt,
med bortseende ifran fraktioner av rattigheter, i stillet for hela eller del av en Utdelning i kontanter,
eller

(iii)  emission av fullt betalda aktier (andra &n C-aktier) till innehavare av aktier av samma klass och till
andra innehavare av aktier i Emittenten som genom deras villkor beréttigar innehavarna att fa aktier
(andra an C-aktier), eller

(iv)  emission av C-aktier eller aktier till, eller till forman for, anstallda eller tidigare anstallda, personer
som innehar eller har innehaft ledande befattningar, saval i Emittenten som i Dotterbolag eller
nérstdende bolag, eller till forvaltare eller foretradare som tillsatts till formén for varje sdan person, i
varje sadant fall enligt ett aktie- eller optionsprogram for alla anstallda, direktérer, eller personer i
foretagsledningen eller en eller flera av dem,

sdvida inte i sddana fall, det utgdr en Utdelning eller pa annat séatt ger upphov till (eller skulle, om det inte
hade varit for reglerna i punkt 6(f) avseende avrundningar eller éverféringen av justeringarna till ny
rékning) till en justering av Konverteringskursen;

inte andra rattigheter knutna till A-aktier eller C-aktier i fraga om réstning, utdelning eller likvidation och
inte heller emittera annat aktieslag som medfor rattigheter som ar formanligare &n rattigheterna som foljer
av A-aktierna eller, i forekommande fall, C-aktierna, dock ska ingenting i denna punkt 11(b) hindra:

(i) sammanlaggning, omklassificering eller uppdelning av A-aktierna eller C-aktier, eller konvertering
av A-aktier till C-aktier, eller vice versa; eller
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(d)

(€)

(ii)  alla &ndringar av sadana rattigheter, som inte, enligt bedémning av Oberoende Finansiell Radgivare,
materiellt skadar Konvertibelinnehavarnas intressen, vilket Forvaltaren ska kunna forlita sig pa; eller

(iii)  &ndringar i bolagsordningen for Emittentens som vidtas med anledning av punkt 11 eller som &r
kompletterande till eller i anslutning till ndgon av ovanstdende (inkluderande dndringar som vidtas
for att mojliggora eller underlatta forfarandena for dessa sporsmal och andringar som ror rattigheter
och skyldigheter for innehavare av Vardepapper, inklusive C-aktier, som behandlas under sadana
atgarder), eller

(iv)  emission av aktier dar emissionen av aktier ger upphov till eller skulle ge upphov till, om det inte
hade varit for reglerna i punkt 6(f) avseende avrundningar eller dverféring av justeringarna, eller nar
det galler C-aktier, det faktum att vederlaget for en C-aktier uppgar till minst 95 procent av den
Aktuella Borskursen for en C-aktie, pa det relevanta datumet, en justering av Konverteringskursen,
eller

(v)  emission av aktier eller &ndring av rattigheter knutna till C-aktier, dér, Emittenten dessfoérinnan
instruerat en Oberoende Finansiell Rédgivare att avgora vilka skaliga justeringar (om nagra) som ska
goras av Konverteringskursen som anses vara rattvist och rimligt att ta hansyn till och sadan
Oberoende Finansiell Radgivaren ska bestamma antingen att ingen omrakning behdvs eller att en
omréakning som resulterar i en minskning av Konverteringskursen erfordras och, i sa fall, den nya
Konverteringskursen till foljd harav och den grund pa vilken omrakningen ska goras samt, i varje
sadant fall, den dag da omrakningen ska trada i kraft (sa att omrakningen kan verkstéllas och trada i
kraft i enlighet harmed);

tillse att inga Vardepapper (vare sig emitterade av Emittenten eller nigot av dess Dotterbolag eller att
Emittenten eller Emittentens Dotterbolag tillser att ndgon annan person utfardar i enlighet med nagot
arrangemang med Emittenten eller Emittentens Dotterbolag) som har utfardats utan rétt att konvertera till,
eller byta till eller teckna, A-aktier eller C-aktier i efterskott tillerkanns sédana rattigheter som kan utévas
till ett vederlag per A-aktie eller C-aktie, i forekommande fall, vilket & mindre &n 95 procent av Aktuell
Borskurs per A-aktie eller C-aktie, i forekommande fall, vid stangningsdags pa den sista handelsdagen
foregdende dagen for det forsta offentliggorandet av forslaget att medge sadana rattigheter savida inte
samma leder (eller skulle ge upphov till om det inte hade varit for bestdammelserna i punkt 6(f) om
avrundningar eller dverforing av justeringar) till en justering av Konverteringskursen och att det inte vid
nagot tillfalle ska finnas A-aktier eller C-aktier med olika kvotvarden, utom nar sadan A-aktier och C-aktier
har samma ekonomiska réttigheter;

inte géra nagon emission, tilldelning eller utdelning eller vidta eller underlata att vidta ndgon annan atgard,
som skulle fa effekt att C-aktierna vid utdvandet av Konverteringsratt inte, under nagon tillamplig lag da
géllande, skulle kunna utges;

inte minska sitt emitterade aktiekapital, sin reservfond, eller négra icke utdelningsbara fonder, forutom
(M i enlighet med villkoren fér emitterat aktiekapital, eller

(i)  genom kop eller inlosen av Emittentens aktiekapital, i sddana fall, i den utstrackning tillamplig lag
tillater, eller

(iii)  som ar tillatet enligt 20 kap. 35 § punkten 1 och 2;
(iv)  om minskningen inte innebér nagon utdelning av tillgangar, eller

(v)  skapa fria fonder (som, for ndgot sddant skapande av fria fonder av Emittenten, ska Forvaltaren anses
(utan att krava ndgon atgard fran hans sida) att oaterkalleligen ha givit sitt samtycke (utan att ha
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nagot ansvar gentemot nagon person for detta) innan ett sadant skapande av fria fonder har intraffat
och, i den utstrackning som uttryckligt medgivande kréavs, Konvertibelinnehavarna bemyndigar och
instruerar Forvaltaren att ge sitt medgivande (utan ndgot ansvar gentemot nagon person for detta) att
skapa sadana fria fonder), eller

(vi) enligt ett Newcoupplégg, eller
(vii) genom dverforing till fonder som ar tillatet enligt tillamplig lag, eller

(viii) dar minskningen ar tillatet enligt tillamplig lag och Férvaltaren har erhallit skriftligt rad av en
Oberoende Finansiell Radgivare, i egenskap av sakkunnig, att minskning inte skulle innebara
vasentlig skada for Konvertibelinnehavarna, eller

(ix)  dar minskningen d&r tillatet enligt tillamplig lag och resulterar i (eller skulle ge upphov till om det inte
hade varit for bestdimmelserna i punkt 6(f) om avrundningar eller 6verfoéring av justeringar) en
justering av Konverteringskursen eller pa annat sétt beaktas for att faststdlla huruvida en sadan
justering skulle goras,

dock att, utan att det paverkar andra bestammelser i dessa Villkor, Emittenten far utéva sédana rattigheter
som man fran tid till annan har ratt till enligt tillamplig lag for att kopa, inlosa eller aterkdpa sina C-aktier
samt depabevis eller andra bevis som representerar C-aktier utan samtycke fran Konvertibelinnehavare;

om erbjudande (annat an ett Newcoerbjudande) lamnas alla (eller s& nara alla som ar praktiskt mojligt) C-
aktieagare (eller alla (eller sd nara alla som &r praktiskt mojligt) sddana C-aktiedgare andra &n
anbudsgivaren och/eller honom néarstaende att forvarva hela eller majoriteten av de utgivna C-aktierna, eller
om en plan foreslas for ett forvarv harav (forutom en Newcoupplagg), underrdtta Forvaltaren och
Konvertibelinnehavare om erbjudandet eller planen samtidigt som meddelande harom tillstélls Aktie&dgarna
(eller sa snart darefter som anses praktiskt mojligt) med angivande att detaljerad information om sadant
erbjudandet eller planen kan erhdllas fran respektive kontor for Agent for Betalning, Overlatelse och
Omvandlings kontor och, déar erbjudandet eller planen har rekommenderats av Emittentens styrelse, eller dar
sadant erbjudandet blivit eller forklarats vara ovillkorligt i alla avseenden eller sadan plan blivit gallande, sa
1angt rimligen kan begéras ombesorja att liknande erbjudande eller plan utstracks till innehavare av C-aktier
emitterade under perioden for erbjudandet eller planen vilket uppstdr genom utnyttjande av
Konverteringsratten av Konvertibelinnehavarna eller under tiden for erbjudandet eller planen och/eller till
innehavarna av Konvertiblerna;

i handelse av ett Newcoupplagg, vidta (eller tillse att) alla nddvandiga atgarder for att sakerstalla att (i sddan
utstrdckning Forvaltaren finner tillfredsstéllande) omedelbart efter avslutad Ackord eller Newcoupplégg, i
forekommande fall, (1) ifraga om Ackord efter eget val, antingen (a) Newco ersatter Emittenten under
Konvertiblerna och Villkorshandlingen som géldenar (och Emittenten tillhandahaller en garanti) med
forbehall for och som anges i Villkorshandlingen, eller (b) Newco blir garant under Konvertiblerna och
Villkorshandlingen och, i bada fallen, sédana andringar gors av dessa Villkor och Villkorshandlingen som &r
nddvandiga enligt Forvaltaren, for att sdkerstélla att Konvertiblerna kan konverteras till eller bytas mot
stamaktier i Newco (eller depédbevis eller andra bevis som representerar stamaktier i Newco) med
erforderliga andringar i enlighet med och som omfattas av dessa Villkor och Villkorshandlingen och (1)
ifriga om Newcoupplagg Konvertibelinnehavarna erhaller obligationer utgivna av Newco som har i allt
vésentligt samma villkor som Konvertiblerna, och nér det géller (1) eller (11) ovan, stamaktier i Newco ar:

(A)  upptagna till handel pa Relevant Bors, eller

(B) upptagna till handel pé& annan reglerad, regelbundet fungerande, erkdnd bors eller
vardepappersmarknad.
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(h)  vidta alla rimliga anstrangningar for att sékerstalla att C-aktier emitterade vid I6sen av Konverteringsratten
kommer, sa snart det ar praktiskt mojligt, tas upp till notering och handel pa Relevant Bors och kommer att
vara listade, noterade eller accepterade for handel, sa snart det ar praktiskt mojligt, handlas pa sadan annan
bors eller vardepappersmarknad dér C-aktierna for tillféllet &r listade, noterade eller accepteras for handel;

(i)  sa lange som nagon Konvertibel ar utestdende, vidta alla rimliga anstrangningar for att sakerstalla att det
emitterade och utestiende C-aktierna ska bli upptagna fér notering pa den Aktuella Bérsen;

()] sakerstalla att alla nodvandiga atgarder vidtas for att hos det svenska Bolagsverket registrera de C-aktier
som ska emitteras vid konvertering sa snart praktiskt mojligt efter det relevanta Konverteringsdatumet och, i
frdga om C-aktie efter Konvertering begard av Emittenten, senast den 12: e handelsdagen fore den Slutliga
Forfallodagen och att pa den, efter registreringen, omedelbart efterfoljande Bankdagen i Stockholm
registrera, eller pakalla registrering, i Emittentens aktiebok som fors av Euroclear den eller de personer som
av relevant Konverteringsmeddelande framstdr som innehavare av det relevanta antal C-aktier och i
avvaktan pa sadan registrering hos de svenska Bolagsverket kommer detta innebéra att sadana C-aktier
registreras pa tillfallig basis i Emittentens aktiebok genom registrering i kontoforingssystemet hos Euroclear
sa snart praktiskt mojligt efter det relevanta Konverteringsdatumet;

(k)  att inte genomfoéra emission eller andring av Bolagsordningen (eller annat konstituerande dokument) i
Emittenten eller vidta ndgon annan atgard som skulle fa till effekt att Konverteringsratten avseende
Konvertiblerna utestdende vid ndgon tidpunkt inte langre skulle kunna fullt utnyttjas;

()] att sa lange som ndgon Konvertibel ar utestdende, vidta alla rimliga anstrangningar for att tillforsakra att (i)
C-aktierna rangordnas pari passu och bar samma rattigheter och beréttigar till samma formaner i alla
avseenden (bortsett fran det antal roster som kan avges pa bolagsstimma i Emittenten) som A-aktier, (ii) det
antal roster som en A-aktie medfor inte 6kas och det antal réster som en C-aktie medfér inte minskas, (iii)
inte emittera eller tilldela rattigheter, formaner eller annan ratt (inklusive Utdelning) med avseende pa A-
aktier savida inte en emission eller tilldelning, med erfordriga dndringar, ska goras avseende C-aktier, och

(m) att vid var tid halla ett sidant antal C-aktier tillgdngliga for emission, fria fran foretradesratt, inom det
tilldtna, men icke emitterade, aktiekapitalet som medfor att Konverteringsratten och andra rattigheter till
teckning och utbyte och konvertering till C-aktier kan utnyttjas fullt.

Emittenten har atagit sig i Villkorshandlingen att arligen och pa begéran av Forvaltaren leverera till Forvaltaren ett
intyg fran tva styrelseledamoter for Emittenten, att det inte har intraffat ndgon Uppsagningsgrundande Handelse
eller Potentiell Uppsagningsgrundande Handelse (sasom begreppen definieras i Villkorshandlingen) sedan den dag
da det senaste sadana intyg upprattades eller om sadan handelse har intréffat narmare beskriva detaljer for sadan
handelse. Forvaltaren har ratt att forlita sig pa sadant intyg och ska inte vara skyldig att sjalvstandigt évervaka att
Emittenten efterlever de ataganden som anges i denna punkt 11 och inte heller vara ansvarig for ndgon person som
inte gor det.

Preskription

Fordringar mot Emittenten for utbetalningar med anledning av Konvertibler ska preskriberas och bli ogiltiga om
inte krav framstalls inom 10 ar (i fraga om kapitalbelopp) eller fem ar (avseende ranta) fran det Relevanta Datumet
for en sadan betalning.

Fordringar for alla andra belopp som ska betalas for Konvertibler ska preskriberas och bli ogiltiga om inte krav
framstalls inom 10 ar efter den aktuella forfallodagen for fordringen.
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Ersattning av Konvertibler

Om nagon Konvertibel forloras, stjéls, skadas eller forstorts, far den erséttas vid ett angivet kontor tillnérande
nagon av Agenterna for Betalning, Overlatelse och Omvandling under forutsattning att alla tillimpliga lagar och
borsers regelverk efterlevs. Kostnader i samband med sadan erséttning ska betalas av sokanden och sokanden ska
ocksa folja ovriga villkor och presentera intyg for Emittenten om att denne kommer att héllas skadelds. Skadade
Konvertibler ska 6verlamnas innan nya utfardas.

Mote med Konvertibelinnehavare, Andring och Avstéende, Substituering

(@)

Mote med Konvertibelinnehavare

Forvaltningsavtalet innehaller bestammelser om sammankallande av méten med Konvertibelinnehavarna for
att behandla fragor som ber6r deras intressen, inbegripet sanktioner genom Extraordinart Beslut for andring
av nagot av dessa Villkor eller bestammelser i Forvaltningsavtalet. Ett sddant méte kan sammankallas av
Emittenten eller Forvaltaren och ska sammankallas av Emittenten pd skriftlig begaran av
Konvertibelinnehavare som innehar minst 10 procent av kapitalbeloppet av de for narvarande utestaende
Konvertiblerna. Beslutforhet vid ett mdte som sammankallas for att behandla ett Extraordinért Beslut ska
foreligga om ndrvarande &r en eller flera personer som innehar eller som representerar en klar majoritet av
kapitalbeloppet av de for narvarande utestdende Konvertiblerna, eller vid ett uppskjutet sammantrade en
eller flera personer som é&r eller foretrader Konvertibelinnehavare oavsett kapitalbeloppets andel av
Konvertibler som innehas eller representeras, om inte &ndamalet med motet dr att behandla ett forslag, som
bland annat syftar till att (i) dndra Slutlig Forfallodag, Forsta Pakallelsedag (annat &n att skjuta upp Forsta
Pakallelsedag) eller det datum da ranta kan utkravas med anledning av Konvertiblerna, (ii) att dndra de
omstandigheter under vilka Emittenten eller Konvertibelinnehavare har rétt att I6sa in Konvertiblerna enligt
punkt 7(b), (c) eller (e), (iii) att minska eller upphéva kapitalbeloppet eller rantan for Konvertiblerna, eller
minska det belopp som ska betalas for inlésen av Konvertiblerna, (iv) att &ndra grunden for berdkning av
den ranta som ska utga for Konvertibler, (v) att andra eller upphéva bestammelserna om Konverteringsratt
(annat &n i enlighet med eller som ett resultat av att ndgon andringar av dessa Villkor och Forvaltaravtalet
foretagits i enlighet med bestammelserna i punkt 11(g) ("Andring till féljd av Newcoupplégg”), och andra
an en minskning av Konverteringskursen), (vi) att 6ka Konverteringskursen (annat &n i enlighet med dessa
Villkor eller enligt Andring till foljd av Newcoupplagg), (vii) att byta valuta pa eller betalning i anledning
av Konvertiblerna, (viii) att andra den gallande lagstiftningen for Konvertiblerna, Forvaltaravtalet eller
Agentavtalet (i annat fall &n vid ett byte av Emittent (eller tidigare erséttare) under punkt 14 (c)), eller (ix)
att andra bestammelserna om beslutsférhet vid méte mellan Konvertibelinnehavare eller den majoritet som
krévs for att anta ett Extraordindrt Beslut, i vilka fall det for beslutférhet krévs att en eller flera personer
som innehar eller representerar minst tvatredjedelar, eller vid ett uppskjutet ssmmantrade inte mindre an en
tredjedel, av kapitalbeloppet av de for narvarande utestdende Konvertiblerna. Alla Extraordinara Beslut som
vederborligen antagits ska vara bindande for Konvertibelinnehavarna (oavsett om de var narvarande vid det
moéte dér ett sddant beslut fattades).

Forvaltningsavtalet foreskriver att ett skriftligt beslut som undertecknats av eller pa uppdrag av innehavare
av inte mindre 4n 75 procent av det sammanlagda kapitalbeloppet av de for narvarande utestiende
Konvertiblerna ska i alla avseenden vara lika giltigt och bindande som ett Extraordinart Beslut som antagits
vid ett behorigen sammankallat mote med Konvertibelinnehavarna. Ett sadant skriftligt beslut far utgéras av
ett dokument eller flera likadant utformade dokument, vart och ett undertecknat av eller p& uppdrag av en
eller flera av Konvertibelinnehavarna.

Inget samtycke eller godkénnande kravs av Konvertibelinnehavare i samband med en Andring till féljd av
Newcoupplagg.
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(b)

(©)

(d)

Andring och Avstaende

Forvaltaren kan samtycka, utan samtycke fran Konvertibelinnehavarna, till (i) varje andring av nagon av
bestammelserna i Forvaltningsavtalet, nidgon overlatelsehandling som utgor tillagg till Forvaltningsavtalet,
Agentavtalet, nagot tillaggsavtal till Agentavtalet, Konvertibeln eller dessa Villkor som enligt Forvaltarens
asikt ar av formellt mindre eller teknisk art eller gors for att ratta till ett uppenbart fel eller ett fel som enligt
Forvaltarens uppfattning dr sakerstallt eller pd grund av tvingande bestimmelser i lag, och (ii) andra
andringar i Forvaltaravtalet, ndgon éverlatelsehandling som utgor tillagg till Forvaltaravtalet, Agentavtalet,
nagot tillaggsavtal till Agentavtalet, Konvertibeln eller dessa Villkor (forutom vad som anges i
Forvaltaravtalet), och eventuella avstienden eller godkannande av brott eller planerade brott mot nagon av
bestammelserna i Forvaltaravtalet, nagon Gverlatelsehandling som utgor tillagg till Forvaltaravtalet,
Agentavtalet, nagot tillaggsavtal till Agentavtalet, Konvertibeln eller dessa Villkor, som enligt Forvaltarens
uppfattning, inte vasentligt skadar Konvertibelinnehavarnas intressen. Forvaltaren far, utan samtycke fran
Konvertibelinnehavarna bestdimma att alla Uppségelsegrunder eller en Potentiell Uppségelsegrund (enligt
definitionen i Forvaltaravtalet) inte ska behandlas som sddana, under forutséttning att Forvaltaren &r av den
uppfattningen att Konvertibelinnehavarnas intressen inte vasentligen kommer att forsamras. En sadan
andring, tillstand, undantag eller beslut ska vara bindande for Konvertibelinnehavarna, och om Férvaltaren
begar det, ska Konvertibelinnehavarna underrattas omgaende om sadana andringar i enlighet med punkt 17.

Substituering

Forvaltaren far, utan samtycke fran Konvertibelinnehavarna, acceptera substitution i enlighet med vad som
foreskrivs i, och med anledning av, punkt 11(g) eller substitution av Emittenten (eller nagon eller nagra
tidigare substitut enligt dessa Villkor) som huvudgaldenar med avseende pa Konvertiblerna och
Forvaltningsavtal avseende Dotterbolag till Emittenten under forutsdttning att (a) Konvertibeln &r
villkorslost och odterkalleligen garanterad av Emittenten, och att (b) Konvertibeln fortsatter vara
Konvertibel eller utbytbar mot C-aktier i enlighet med dessa Villkor efter vederbérliga &ndringar av
Villkoren som Forvaltaren finner lampliga, underforutsattning att Forvaltaren i sadana fall, (x) ar 6vertygad
om att Konvertibelinnehavarnas intressen inte kommer att patagligt skadas av substitution, och att (y) vissa
andra villkor som anges i Forvaltningsavtalet efterlevs. Vid en sddan substituering far Forvaltaren, utan
samtycke av Konvertibelinnehavarna, andra den lag som é&r tillamplig p&d Konvertibeln och/eller
Forvaltningsavtalet forutsatt att en sddan forandring enligt Forvaltarens uppfattning inte skulle skada
Konvertibelinnehavarnas intressen vasentligt. Varje sadan substituering ska vara bindande for
Konvertibelinnehavarna och ska anmélas till Konvertibelinnehavarna omgaende i enlighet med punkt 17.

Forvaltarens Behorighet

| samband med utdvandet av sina dtaganden (inklusive men inte begransat till dem som avses i dessa
Villkor) ska Forvaltaren ta hénsyn till Konvertibelinnehavarnas intressen som grupp, sarskilt men inte
uteslutande, ska ingen hansyn tas till konsekvenserna for enskilda Konvertibelinnehavare vid utévande av
forvaltarskap, befogenheter och nyttjande av annat handlingsutrymme till féljd av att de har hemvist eller &r
bosatta i eller pa annat sétt har band till, eller lyder under ett visst territoriums lagar och regler, och varken
Forvaltaren eller Konvertibelinnehavarna ska ha ratt att begéra eller krdava ersattning eller betalning fran
Emittenten eller ndgon annan person till foljd av en skattekonsekvens for enskilda Konvertibelinnehavare.

Verkstallighet

Forvaltaren kan nar som helst, efter eget gottfinnande och utan foregdende meddelande, vidta sddana atgarder mot
Emittenten som denne finner lampligt att vidta for att bestdammelserna i Forvaltningsavtalet och i Konvertiblerna

ska foljas, men denne ska inte vara skyldig att vidta sidana forfaranden eller andra atgarder med anledning av

Férvaltningsavtalet eller Konvertiblerna med undantag for det fall att (i) det begérs genom ett Extraordinart Beslut

av Konvertibelinnehavarna eller att det begars skriftligen av dgare till minst en fjardedel av kapitalbeloppet av de
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16.

17.

18.

da utestdende Konvertiblerna, och (ii) denne ska ha hallits skadelds och/eller stallts sakerhet och/eller forskotterats
i tillfredsstallande omfattning. Ingen Konvertibelinnehavare ska ha ratt att vanda sig direkt till Emittenten savida
inte Forvaltaren ar forhindrad eller varaktigt har misslyckats med att ga vidare med arendet inom rimlig tid.

Forvaltare

Forvaltningsavtalet innehaller bestaimmelser om att Férvaltaren ska héllas skadel6s samt att denne ska befrias fran
ansvar, bland annat frdn att vacka atal om denne inte halls skadelos och/eller det stills sékerhet och/eller
forskotteras i tillfredsstallande omfattning. Forvaltaren har rétt att inga affarsforbindelser med Emittenten och alla
rattssubjekt som ar narstaende till Emittenten utan att behdva redovisa nagon eventuell vinst.

Forvaltaren har ratt att forlita sig pa en rapport, bekréaftelse eller ett intyg eller nagot rad av revisorer, ekonomiska
radgivare, finansiella institut eller annan sakkunnig, aven om dessa inte ar adresserade till honom och om deras
ansvar ar begransat i forhallande till honom (pa grund av dess villkor, uppdragsbrev eller pa annat satt inganget
avtal om detta med Forvaltaren) med hanvisning till en beloppsgrans, metod eller pa annat sétt, utan att kunna bli
skadestandsskyldig gentemot Konvertibelinnehavarna. Forvaltaren far acceptera och ska ha ratt att lita pa en sadan
rapport, bekraftelse, intyg eller rdd och denna rapport, bekraftelse, intyg eller rad ska vara bindande fér Emittenten,
Forvaltaren och Konvertibelinnehavarna.

Meddelanden

Alla meddelanden avseende Konvertibler kommer att vara giltiga om det publiceras i en stor dagstidning i
Storbritannien (som férvantas bli Financial Times) eller, om detta inte & mojligt, i en annan stor engelsk
dagstidning med allmén spridning i Europa och (sa lange Konvertibler ar noterade pa Luxembourg Stock Exchange
och reglerna i Luxembourg Stock Exchange sa tillater eller kraver) publicerade antingen pa Luxembourg Stock
Exchanges webbplats (www.bourse.lu) eller i en stor dagstidning med cirkulationen i Luxemburg (som férvantas
bli Luxemburger Wort). Emittenten ska ocksa se till att alla meddelanden i vederbarlig ordning publiceras pa ett satt
som &r forenligt med de regler och forordningar nagon bors eller annan relevant myndighet uppstaller dar
Konvertibeln ar noterad. Varje sadant meddelande ska anses lamnat pa dagen for publiceringen eller, om det kravs
publicering i mer 4n en tidning eller pa fler an ett satt, vid tidpunkten da publicering agt rum i samtliga tidningar
eller pa varje foreskrivet satt. Om publicering som anges ovan inte & mdjligt, kommer meddelande att limnas pé
annat satt, och ska da anses ha givits pa ett datum som Forvaltaren godkanner.

Ytterligare emissioner

Emittenten far fran tid till annan utan medgivande av Konvertibelinnehavarna skapa och emittera ytterligare
skuldebrev, konvertibler eller obligationer, antingen med samma villkor i alla avseenden som utestaende
skuldebrev, konvertibler eller obligationer av valfri serie (inklusive Konvertiblerna) eller i alla avseenden férutom
for den forsta rantebetalningen och for det forsta datumet da konverteringsrattigheter far utdvas och s att sddana
ytterligare emissioner ska konsolideras och bilda en enda serie med utestdende skuldebrev, konvertibler eller
obligationer av valfri serie (inklusive Konvertiblerna) eller pd sddana villkor for ranta, konvertering, premie,
inlésen, form och i dvrigt enligt de villkor som Emittenten bestdmmer vid tidpunkten for utfardandet. Eventuella
ytterligare skuldebrev, konvertibler eller obligationer som tillsammans med utestdende skuldebrev, konvertibler
eller obligationer av valfri serie (inklusive Konvertiblerna) som tillsammans bildar en enda serie och som regleras
av Forvaltningsavtalet eller nagon handling som utgér komplement till denna skall, och alla andra skuldebrev,
konvertibler eller obligationer kan, med samtycke av Forvaltaren, regleras av ett komplement till
Forvaltningsavtalet. Forvaltningsavtalet innehller bestimmelser om sammankallande av ett gemensamt mote med
Konvertibelinnehavarna och innehavarna av skuldebrev, konvertibler eller obligationer av andra serier i vissa
situationer da Forvaltaren sa beslutar.
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20.

Contracts (Rights of Third Parties) Act 1999

Ingen person ska ha nagon ratt att genomdriva ndgon bestammelse avseende Konvertiblerna enligt Contracts
(Rights of Third Parties) Act 1999.

Tillamplig lag och Behdrig domstol

(@)

(b)

(©)

Tillamplig lag

Forvaltningsavtalet, Agentavtalet och Konvertiblerna och eventuella utomobligatoriska forpliktelser till
foljd av eller i samband med dessa (annat &n skapandet och utfardande av C-aktier vid utnyttjande av
Konverteringsratten i friga om Konvertibler som ska regleras av och tolkas i enlighet med svensk ratt) ska
regleras av och tolkas i enlighet med engelsk rétt.

Behorig domstol

Domstolarna i England ska dga behorighet att avgora alla tvister som kan uppkomma pé grund av eller i
samband med Fdérvaltningsavtalet eller Konvertibler eller andra utomobligatoriska forpliktelser till féljd av
eller i samband med dem och darmed eventuella réttsliga atgarder eller forfaranden som uppstar av eller i
samband med Forvaltningsavtalet eller Konvertiblerna eller utomobligatoriska forpliktelser till foljd av eller
i samband med dem ("Ré&ttsprocesser”) kan véckas i dessa domstolar. Emittenten har genom
Forvaltningsavtalet odterkalleligen avstatt fran majligheten att komma med ndgon invéandning rérande
Rattsprocesser i dessa domstolar pa grund av plats eller pa grund av att forfarandet har inletts i ett obekvamt
forum. Detta atagande gors till forman for Forvaltaren och varje Konvertibelinnehavare och ska inte
begransa ratten for nagon av dem att ta upp Rattsprocesser i annan behorig domstol inte heller ska
Rattsprocesser i en eller flera andra jurisdiktioner hindra vidtagande av Rattsprocesser i nagot annat land
(oavsett om detta sker samtidigt eller inte).

Delgivningsmottagare

Emittenten har oaterkalleligen utsett Svenska Exportradet vid sitt sate, for narvarande Winchester House,
259-269 Old Marylebone Road, London NW1 5RA, som sin agent i England for att ta emot delgivning for
samtliga Rattsprocesser i England. Ingenting hari eller i Forvaltningsavtalet ska paverka ratten att delge
stdmning pa nagot annat satt som ar tillatet enligt lag.
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